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सस्थापकः- 'यक्रपाणिः' 


सञ्चालकः- नागिरेह्वी' 





मानवीयमौल्यानां रक्षणं कर्तम्‌ एषः समयः 


अ स्माकं दशं पनीयानं अग्निका्डात दग्धः मन॒ वच्च एच स्वास्थ्यम्‌ आपन्नः अस्नि। 
इदानी यथा नीयविद्रधाण्नि उद्बद्ध आसीत्‌ तथैव इन पञ्चचत्वारिशदवर्षेभ्य ` पूवं 
दशविभजनक्ले अपि आमीत्‌। 

लत्काले घटिनायाः घटनायाः कारणं तु राजकीयम्‌ आमीत। यस्य देशस्य 
रजकीयाम्तित्वस्य (व पञ्चमहेर््ाधिकववांणाप इतिहास अभ्नि नम्य देशस्य कश्चन 
भागः तदा कतित , पथगदशत्वन निदिष्ट च। यद्यपि विभाजन मताधारण कृतं. नथापि 
नस्य पुष्टभूयिका न्‌ राजकीयदृष्टिप्ररिता णव आयीत्‌ । तव देशाम्य विभाजन जातम्‌ एव। 
गच्छना कालेन अनन्यगतिकनया जनै ` ए४ा वर्नेस्थितिः अङ्गीकृता अपि। 

लदा जनैः निरीक्षिनं यन्‌ इतः पर वा देश मल शान्ति च भवेत, वयं भ्रातभावन 
मैत्रीभावेन च निवसेम इति। इतिहामनः जनै ज्ञानम आसीत यत्‌ 
भौगोलिकवैशाल्यकारणतः, जीवनविधानभेदकारणनः च यद्यपि भदः दृश्यने. केवापि 
गृष्लगासिनी एकना सर्वेष प्रवहति इति) ण्या एका भारनीयमस्कृतेः वैशिष्ट्धम्‌ अस्ति, 
या च सर्कति सहरम्ाधक्तवर्पेभ्य प्रवं विकमिना मनी इदानीम अपि प्रवहन्ती अग्नि। 

एव नहिं [किमथ मानवषु वैमनस्य दृश्यते ` मानवानां हृदय मम्निष्कं च यदा हिमा 
निवसति नदा व्यवहार हिसा दृश्यते इति त॒ जागतिक सत्यम । एनम्य परिणामन वदि 
मानक्जीवनविषय असम्मानः स्यान. यदि च सर्वेषं मेप प्रतिपाद्यमाना दैव भीति नस्यात्‌ 
नहि न तत्र किर्पयः। 

मानवीयमौल्याना रक्षणाथं. नल्पोपकनत्वानाम्‌ उच्नयनायं च अपेक्षित प्रयत्न कलम्‌ 
7: समय । यदि प्रौढा एतत्‌ कायं कवं सिद्धा न यन्नि नहिं वलंमानैः भारविभि वा नरूषणै 
एनन्‌ करणीयम्‌ । अकवश्यकनव्यत्वन ननं नैः अङ्गीकरणीयम। 

राष्ट्रपतिः श्रीमान्‌ शङकरदयालशमां विद्याथिनेः र्मारिनिवान अग्नि यन्‌ 
अगणिनवरषभ्य: आरभ्य अस्माक परम्पराया ध्ययनिष्टना. एकता. अहिमा, अनकम्प . 
मवा इत्यादीना ममावेश स्थितः दृश्यं इति। म एतदपि उक्तवान्‌ यन्‌ द लम्‌ अनन 
चदेव सलमस्य वारनविकं स्वन्पं ज्ञायते इति। सद्यः त देशने दारुण इ. लम अनभतम 
ओस्ति। भाविनि कालं प्राप्यमाणस्य सखस्य रक्षणाय वयम्‌ एनाकना अन्तानि द ल्वानि 
किन्मरंम। 
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|- किं रे शयनं कृतवान! किम 
अस्वास्थ्यम्‌ 
|| -न तादशं किमपि। श्रान्तिः, शरीरे 


जाज्यम्‌। मनसः उल्लासः एव नास्ति। 

॥ ~ प्रतिदिनं भवान्‌ अधिक कार्य करोति। 
अतः एव एवं जातं स्यात्‌। अथवा 
परिसरकारणतः अपि एवं जातं स्यात्‌। 
अद्य कर्षणार्थं कः गतवान्‌? 


11 ~ कर्मकरान्‌ प्रेषितवान्‌ अस्मि। 

। ~ पत्नी कत्र गतवती? 

| -सा अपि क्षेत्रं गतवती अस्ति। 

1 - तर्हि उत्तिष्ठत्‌, मम गहं गच्छाव । चायं 


पीत्वा किञ्चित्‌ जल्पनं कृत्वा 
आगच्छतु तावत्‌। 

11 -नैव भोः, अन्यत्र गमने उत्साहः नास्ति 
मम। 


1 - उत्तिष्ठतु रे! उष्णं चायं पीतं चेत्‌ 
जाड्यम्‌ अपगच्छति। 

11 - मास्तु रे। गच्छतु भवान्‌। पुनः 
कदाचित्‌ भवतः गृहम्‌ आगमिष्यामि। 

1 - पनः कदाचित्‌ न। इदानीम्‌ एव 
गमनम्‌। उत्तिष्ठत्‌। 

|| - मर्कटमग्रहणम्‌ इव भवतः। तिष्ठतु 
तावत्‌। क्षणाभ्यन्तरे मखं प्रक्षाल्य 
आगच्छामि। 


उत्तिष्ठत्‌, मम गहं गच्छाव 
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वार्ताविशेषः- 





सरो वियतसड्धे साम्य- | न द 
वादिसर्वकारस्य चतनस्य, | 
१९९१ तमे वर्षे जातस्य | 
भङ्गस्य च प्रभावः | 
चीनाप्रभृतिष्‌ केषुचित्‌ 
साम्यवादप्र घानेष्‌ देशेष दुष्टः, | 
यस्य च परिणामतः तेष देशेषु | 
विशेषपरिवर्तनानि दुश्यन्ते। 

चीनादेशीयेन ` कम्यूनिष्ट्‌- | 
पक्षेण गते अक्टोबरमासे 
स्वस्य चतदशं राष्ट्ियाधि- 
वेशनं सञ्चालित्रम्‌। समाजवादार्थनीत्यन्‌गुण 
(६०८)8115! 71311: ६८०7०) ) देशस्य 
संविधानस्य केचन परिष्काराः कृताः च। 
अद्यावधि चीनदिशः वेणुभित्त्यन्तर्गतत्वेन वण्यते 
स्म। विदेशीयस्य मृलधनस्य, साधनस्य, 
तन्त्रज्ञानस्य वा तत्र प्रवेशः एव न आसीत्॒। किन्तु 
गते राष्ट्ियाधिवेशने निर्णतिं यत॒ इतः परं 
चीनादेशेन अन्यदेशीयानाम्‌ आकः 
तन्वज्ञानीयः च सहकारः स्वीक्रियते, तत्क्षेत्रे 
स्वस्य ज्ञानस्य विनिमयः क्रियते च इति। एतस्य 
तात्पर्यं यत्‌ विदेशीयानाम्‌ आधिकसम्बन्धानां 
निमित्तं चीनादेशस्य द्रारमं उद्घाटितम्‌ अस्ति 
इति। 

चिरकालात्‌ अनव॒त्ताः प्राचीनविचाराः 
अर्थनीतयः च देशस्य आधिकप्रगतौ विघ्नम्‌ 
आचरन्ति इति एतस्मिन्‌ सम्मेलने चिन्तितम्‌। 


चीनादेशे परिवर्तनम्‌ 


ध पक्षस्य प्रधानसचिवः स्वस्य ( 





शब्दात्मिकायां 
निवेदिकायां उक्तवान्‌ यत्‌ यत्र 
यत्र॒ वाणिज्यसमर्थशक्तीनां 
। प्रवेशार्थम्‌ अन्‌मतिः दत्ता तत्र 
^| सर्वत्र आधिकप्रगतिः सिद्धा 
| दृश्यते इति, प्रगतिः अपि 
काचित्‌ क्रान्तिः एव, यस्याः च 
लक्ष्यं भवति उत्पादनशक्तेः 
अभिवर्धनम्‌ इतिं च। 

कम्यनिष्ट्पक्षेण यः निर्णयः 
आश्रितः तं ` चीनादेशीया द्वितीया क्रान्तिः इति 
मत्वा सर्वत्र सर्वैः हर्षः प्रकटितः। चीनादेशे प्रथमा 
क्रान्तिः तु १९४९ तमे वर्षं प्रवृत्ता, यस्याः च 
परिणामतः मावो त्से तुङ्गवर्य॑स्य नेत॒त्वेन युक्तेन 
कम्यूनिष्ट्पक्षेण शासनसूत्राणि गहीतानि। 

मावोवर्थस्य मरणस्य अनन्तरं (१९७८ तमे 
वर्षे) तदीयः प्रधानसहचरः जियो पिङड़ग्‌ प्रमखत्वं 
प्राप्तवान्‌। सः चीनादेशस्य आधनिकीकरणार्थम्‌ 
आ्थिकनीतेः प्नर्तिमाणा्थं च प्रयत्नं कृतवान्‌ । 
१९८७ तमे प्रवृत्तस्य कम्यनिष्ट्पक्षीये 
त्रयोदशीये राष्टियकाग्रेसधिवेशने सः अध्यक्षः 
आसीत्‌। ततः सः ` केन्द्रसमिति' तः (पालिट्‌ ब्यूरो) 
निव्त्तः अभवत्‌। तदनन्तरं सः पक्षस्य 
कस्मिश्चिदपि आधिकारपदे न आसीत्‌। 

इदानीं डंग जियो पिंगवर्यः ८८ वर्षीयः अस्ति। 
तथापि सः शान्तियतायाः क्रान्त्याः निमित्तं कायं 


६ ०० 
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कवन ण्व अस्ति। वर्षात पर्वं सः 
सस्थिरवाणिज्यनीतिम्‌ अधिकृत्य यत्‌ कायं 
कृतवान तदव उंगसिद्धान्तत्वेन ख्यानम अस्नि। 
एषः सिद्धान्तः चीनादेशस्य स्थिरतां, 
सर्वाधरकप्रगतिशीलं युग च कामयने। एषु दिनेषु 
राष्ट्रियाधिवेशने यत्‌ निर्णतिं तत्‌ अधिकृतरूपेण 
डगसिद्धान्नस्य स्वीकार : एव अस्ति। 
इदानीन्तनः चीनानना राष्टरियकाग्रर्माधिवेशने 
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भागं न ऊदढवान्‌। किन्त्‌ अन्तिमदिने 
कन्द्रीयसमिनेः (पालिट्‌ व्यूरो) सदस्यैः मलिनं 
सकृन॒ उपस्थाय किञ्चित्कालं स्थित्वा गनवान, 
तावदव। कन्द्रीयसमितिसदस्येष॒ अधिकाः ५८ 
वर्पीयाः, ततो$पि ज्येष्ठाः वा। डंगुव्यंः चिन्तयति 
यत॒ भाविनेतारः युवकाः मम सिद्धान्तम्‌ 


अङ्गीकृत्य तदन्‌गणं कार्य कं सिद्धाः भवन्ति 
इति। 


^ 











क्रि.प्‌. १८-१२ शतकमध्यकाले षांगवं शीयाः चीनादेशं पालितवन्तः आसन्‌। क्रि.प्‌. तृतीये 
शतके चीनादेशः महासाञ्राज्यत्वेन प्रवृद्धः आसीत्‌। तत्समये एव हान्‌वंशीयाः सम्राजः ' महाभित्तिं' 
निर्मितवन्तः, यस्याः च दैर्ध्यं १,४५० मैल्‌, ओन्रत्यं च २५ हादशाङ्गुलात्मकम्‌ आसीत्‌। 
दैशरक्षणार्थं तेः एषा भित्तिः निर्भिता आसीत्‌। ३ शतके क्विनृवंशीयानां शासनं तत्र आरब्धम्‌) 
ततः ताङ्ग्वं शः, (७-१० शतकयोः अभ्यन्तरे) सांगवंशः, (१०-१३ शत्तकयोः अभ्यन्तरे) 
किवनूबेशः च तत्र शासनम्‌ अकरोत्‌। १९१२ तमवर्षं यावत्‌ विंवन्‌वं शस्य शासनं प्रवत्तम्‌। तस्मिन्‌ 
वर्घे सन्‌ यान्‌ सेन॒वर्येण राजशासनं निवार्य 'रिपन्लिक्‌"शासनव्यवस्था आनीता। ततः जनरल्‌ 
विंग-काड-शेक, क्योमिन्तांग्‌ च शासनभारं निरूढवन्तौ। द्वितीयजागतिकयद्सन्दर्भे 
(१९३९-१९४५) जपानदेशेन चीनादेशस्य केचन भूभागाः वशीकृताः आसन्‌। किन्तु युद्धे 
जपानदे शस्य पराजयः अभवत्‌। तस्य परिणामतः समग्रं देशं कम्पूनिष्ट्‌ जनानाम्‌ अधीनं जातम्‌। 





अभवत्‌। 


१९४९. तमे वर्षे अक्टोबरमासस्य प्रथमे दिनाङ्के 'पीपत्स्‌ रिपब्लिक्‌ आफ चैना 
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त स्मिश्चित ग्रामे सृयदेवः नाम कश्चित आसीत्‌ सूर्यदेवस्य। तथापि आगतम्‌ इत्यतः | : नाम कश्चित्‌ 
आसीत्‌। सः अल्पप्रमणेन कसीदवाणिज्यं 
कर्वन॒ जीवति स्म। कदाचित्‌ केनचित्‌ 
कारणेन सः स्वग्रामतः निर्गतवान्‌, 
सरस्वतीपुरे वासम्‌ आरब्धवान्‌ च। 
सूर्यदेवः जीवनार्थम्‌ अन्यां वत्तिं न जानाति 
स्म। अतः सरस्वतीप्रे अपि कसीदवाणिज्यम्‌ 
एव आरब्धवान्‌ सः। द्वित्रेभ्यः तेन ऋणं दत्तम्‌ 
अपि। किन्तु समये सः तत्‌ ऋणं 
प्रतिसङ्ग्रहीतं न शक्तवान्‌। सूर्यदेवस्य कष्ट 
दृष्ट्वा प्रतिवेशी उक्तवान्‌- 
 'चन्दनप्रवासी स॒रेशः एताद्शविषयेष 
निपणः इति श्रूयते। भवान्‌ तस्य साहाय्यं 
प्रार्थयत्‌ ` इति। 

सूर्यदेवः तस्मिन्‌ एव दिने चन्दनपर 
गतवान्‌। सुरेशः अपि दृष्टः तेन। स्रेशः 
विंशतिवर्षीयः कश्चन तरुणः। 
'एतदद्रारा कार्य सिद्ध्येत्‌ इति विश्वासः न 





आसीत्‌ सूर्यदेवस्य। तथापि आगतम्‌ इत्यतः 
सः स्रेशं स्वकीयं कष्टं निवेद्य साहाय्यं 
प्रधितवान्‌। स्वस्य श्रवणस्य अनन्तरं 
क्षणकालं विचिन्त्य स्रेशः उक्तवान्‌ यत्‌ अह 


सप्ताहाभ्यन्तरे सरस्वतीपुरम्‌ णव 
आगमिष्यामि इति। सूर्यदेवः ततः 
प्रत्यागतवान्‌ । 


वचनान्‌गृणं सप्ताहाभ्यन्तरे सरस्वती - 
पुरम्‌ आगतवान्‌ सुरेशः। समये यैःऋणं न 
प्रत्यर्पितं तेषां नाम सङ्केतं च निवेदितवान्‌ 
स॒यदेवः। ` सूर्यदेवः एतस्मिन्‌ ग्रामे नतनः। 


अतः तस्य शक्तिः अत्र न्य॒ना। अतः एव 
ऋणप्रत्यर्पणसामर्थ्ये सत्यपि एते सूर्यदेवस्य 
धनं स्वायत्तीकर्तृम्‌ एव प्रयतमानाः सन्ति 
इति चिन्तितवान्‌ सरेशः। 

दिनद्वयस्य अनन्तरं स्रेशः सर्यदेवम्‌ 
उक्तवान्‌ यत्‌ ऋणं समये अप्रत्यर्पितवत 
स॒न्दरेश्वरस्य गृहं गत्वा कि वक्तव्यम्‌ इति। 
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अनन्तर सः स्वयं कंत्रापि निर्गतवान्‌ । 

सर्यदेवः स॒न्दरेश्वरस्य गृहं गत्वा तं बहिः 
आहय उक्तवान्‌ यत्‌ ऋणं प्रत्यर्पयत्‌ इति। 
तदा सन्दरेश्वरः उक्तवान्‌- `` भोः, मम 
हस्ते धनं यदा सङ्गृहीतं भवति तदा अवश्यं 
ऋणं प्रत्यर्पयिष्यामि। भवतः धनं तु न 
लादामि अहम्‌ '' इति। 

किन्तु सूर्यदेवः एतत्‌ वचनं तिरस्कर्वन्‌- 
''यावत्‌ भवान्‌ ऋणं न प्रत्यर्पयति तावत्‌ 
अहम्‌ इतः न निर्गमिष्यामि ' ` इति दृढस्वरेण 
उक्तवान्‌। ततः उभयोः अपि वादविवादः 
प्रवत्तः। बहवः जनाः तत्र सम्मिलिताः 
इदानीं भीतः सन्दरेश्वरः सूर्यदेवम्‌ अन्तः 
आहय दैन्यं प्रदर्शयन्‌- ` श्रीमन्‌! यदिने मम 


॥ 





१९ 


` हस्ते धनं भविष्यति तस्मिन्‌ एव दिने भवतः 


ऋणं प्रत्यर्पयिष्यामि ' इति उक्तवान्‌। 

` 7तत्‌ वचनं भवान्‌ केषाल््चित्‌ ज्येष्ठानां 
प्रतः वदत्‌। तथा चेत्‌ एतत्सन्दर्भे कृपां 
प्रदर्शयामि '' इति उक्तवान्‌ सूर्यदेवः। 

अनन्योपायः सुन्दरेश्वरः तत्रैव द्वित्रान्‌ 
ज्येष्ठान्‌ आहय उक्तवान्‌ यत्‌ यदा हस्ते धनं 
भविष्यति तदा ऋणम्‌ अवश्यं प्रत्यर्पयिष्यामि 
इति। तावता कश्चित तत्र॒ आगतः। सः 
सन्दरेश्वरम्‌ उक्तवान्‌ - ` क्षम्यतां श्रीमन्‌! 


नगरे अद्य कश्चन कोलाहलः असीत्‌। अतः 


समये मया धनं न प्राप्तम्‌ आसीत्‌। यावत्‌ अहं 
भवतः धनं प्रतिदातुं चिन्तयन्‌ आसं तावता 
एव भवदीयः जनः आगत्य निवेदितवान्‌ यत्‌ 
सूर्यदेवस्य ऋणं प्रत्यर्पयितम्‌ इच्छन्‌ भवान्‌ 
धनस्य प्रतीक्षायाम्‌ अस्ति इति। अतः धनं 
स्वीकृत्य अह स्वयम्‌ आगतः। इदानीं भवान्‌ 
निश्चिन्तः खल्‌? सूर्यदेवस्य ऋणं प्रत्यर्पयत्‌ 
तावत्‌ '' इति। 
एतत्‌ श्रुतवतः सुन्दरेश्वरस्य मृं विवरणं 
जातम्‌। म्लानम्‌खः सः तस्मात्‌ जनात्‌ धनं ` 
स्वीकृत्य सूर्यदेवाय ऋणं प्रत्यपितवान्‌। 
वस्तुस्थितिः एषा यत्‌ स॒न्दरेश्वरः 
कस्मैचित्‌ धान्यं विक्रीय धनं प्राप्नृवन्‌ | 
आसीत्‌। स॒रेशः एतत्‌ ज्ञात्वा तं जनम्‌ 
अन्विष्य स॒न्दरेश्वरः मां प्रेषितवान्‌ अस्ति 
इति असत्यम्‌ उक्त्वा धनस्य आवश्यकतां । 
निवेदितवान्‌। तस्य उपायः फलितः अभवत्‌। | 


चन्दमामा 


चन्द्रशेखरः नाम अन्यः अपि सूर्यदेवात्‌ 
ऋणं स्वीकृत्य प्रत्यर्पणे विलम्बं कुर्वन्‌ 
आसीत्‌। सुरेशः चन्द्रशेखरस्य गमनागमनं 
परिशीलितवान्‌। चन्द्रशेखरः पनः पनः 


रामनाथनामकंस्य गृहं गच्छति इति श्लातवान्‌ | २; = (तर ६ १) 
(नि 1 


स्रेशः। तदनन्तरम्‌ अल्पेन प्रयत्नेन सर्वं 
ज्ञातवान्‌ सः। । 
चन्द्रशेखरस्य पुत्रः विद्याभ्यासं समाप्य 
उद्योगस्य अन्वेषणं क्वन्‌ आसीत्‌। 
रामनाथद्रारा राजास्थाने पुत्राय कोऽपि 
। उद्योगः दापनीयः इति चन्द्रशेरस्य विचारः 
। आसीत्‌। उद्योगम्‌ अचिरात्‌ एव दापयिष्यामि 
इति रामनाथः उक्तवान्‌ आसीत अपि। 
एतत्सर्वं ज्ञात्वा स्रेशः एकम्‌ उपायं 
 रचितवान्‌। अनन्तरं सः ` रामनाथस्य समीपं 
गत्वा कथं व्यवंहरणीयम्‌' इति सूर्यदेव 
सम्यक्‌ बोधितवान्‌, 
एतदन्‌गंणं सूर्यदेवः रामनाथस्य गृहं गत्वां 
। स्वस्य परिचयं निवेद्य चन्द्रशेखरेण 
स्वीकृतस्य ऋणस्य वार्ताम्‌ अपि निवेच- 
` चन्द्रशेखरः समये ऋणम अप्रत्यपयन्‌ 
चिवि धन्याजं कथयन्‌ दिनानि यपियन्‌ अस्ति। 
मम प्रार्थनाः व्यथाः जाताः। वत्तः वचनं सुः 
न तिरस्करोति। अतः कृपया तम्‌ उक्त्वा मम 
। ऋणं प्रतिदापयत्‌। भवतः उपकारम्‌ 
आजीवनं स्मरिष्यामि ` इति प्राधत्तवान्‌। 
रामनाथः तत्क्षणे णव चन्द्रशेखरम 
आनाघ्यं- ` किं श्रीमन्‌! स्वीकृतम्‌ ऋणं 


चन्दमनामा 





समये प्रत्यर्पणीयम इति विवेकः नास्ति वा 
भवतः? एवं चेत्‌ मम व्यवहारे अपि भवानं 
प्रामाणिकतां प्रदश्ययेत्त इत्यत्र कः 
विश्वासः?“ इति पृष्टवान्‌ । 

इदानीं चन्द्रशेखरस्य सङ्कटपरिस्थितिः। 
अतः सः तत्क्षणे णव गृहं गत्वा धनम्‌ आनीय 
रामनाथस्य. प्रतः एव सूर्यदेवाय दत्तवान्‌ । 
सूयंदेवः रामनाथं कृतज्ञतावचनानि उक्त्वा 
तततः निगतवान। 

णवं सुरेशः स्वबद्धिमत्तायाः बलेन 
जनद्रयतः ऋणं प्रतिदापितवान आसीत। 
एतेन सन्त्ष्ट: सूर्यदेव; कृतज्ञतापूर्वक स्रेशम 
उक्तवान्‌ - भवता महान्‌ उपकारः कृततः। 
शङ्करनारायणनामकेन एकेन इतो ऽपि ऋणं 
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न प्रत्यर्पितम्‌। तदपि भवान्‌ प्रतिदापयति चेत्‌ 
अहम्‌ उपकृतः भवामि'' इति। 

` भित्र! शङ्करनारायणः वस्तुतः कष्टे 
अरिति। तस्य व्यवहाराः प्रामाणिकाः। यदा 
धनं हस्ते भवति तदा सः अवश्यम्‌ ऋणं 
प्रत्यर्पयिष्यति यतः शङ्करनारायणम्‌ अहं 
बहोः कालतः जानामि। अतः निर्धनात्‌ 
सज्जनात्‌ तस्मात्‌ इदानीम्‌ ऋणप्रतिस्वीकरणं 
मा चिन्तयत्‌ इति उक्तवान्‌ सुरेशः, 

`एवं तर्हिं मया तस्मै दत्तम्‌ ऋणं सर्वथा 
हस्तच्य॒तम्‌ इति भावयामि वा अहम्‌? '' इति 
कोपेन पृष्टवान्‌ सूर्यदेवः। 


तथा मास्त्‌। वस्तृतः 


ऋणप्रतिसङ्ग्रहणार्थं मया यत्‌ साहाय्यं कृतं 
तस्य प्रतिफलरूपेण भवता महं किमपि 
दातव्यम्‌ आसीत्‌ खल्‌? तत्‌ मा ददातु। तत्‌ 
शङ्करनारायणेन प्रतिदत्तम्‌ ऋणम्‌ इति 
भावयित्वा स्वसमीपे एव स्थापयत्‌'' इति 
उक्तवान्‌ सुरेशः। 

एतत्‌ श्रुत्वा सूर्यदेवः मौनं स्थिततवान्‌। तदा 


सुरेशः पुनः उक्तवान्‌- "अन्यत्‌ एकं 
कटुसत्यं वक्तुम्‌ इच्छामि) यावत्‌ भवान्‌ 
प्रामाणिकतया अत्याशां विना व्यवहरति 
तावत्‌ जनाः भवति आदरवन्तः भवन्ति। 
अतः जनानाम्‌ आदरं प्राप्तं प्रथमं प्रयत्नं 
करोत्‌। अधिकवृद्धिप्राप्त्याशा कदापि मा 
भवत्‌ ` इति। 

सरेशस्य उदात्तं चिन्तनम्‌, उदारतां, 
परोपकारशीलतां च द्ष्ट्वा आश्चर्य सन्तोषं 
च अनुभवन्‌ सूयदेवः-- "मित्र! अनुकरणीयः 
व्यवहारः भवतः। शङ्करनारायणतः ऋणं न 
प्रतिस्वीकरोमि अहम्‌। किन्तु उपकृतवते 
भवते प्रतिफलरूपेण मया किमपि दातव्यं 
खल्‌? अपूर्वम्‌ उपायनम्‌ एव दातुम्‌ इच्छामि । 
मम पुत्रीं सुवर्चलां पृष्ट्वा निर्णयं श्रावयामि 
तावत्‌' ` इति उक्त्वा गृहस्य अन्तः गतवान्‌, 

दारस्य पृष्ठतः एव स्थित्वा सवं श्रुतवती 
सूयदेवपुत्री सुवर्चला विकसितारक्तवदना 
लज्जया पितरं दुष्ट्वा शारः अवनमय्य 
पाकशालां प्रति धावितवती, 





शा 


गााए्ह््क्वाए 


|| 


| 


||| |॥ 





@ण्डकारण्यस्य समीपे स्थितम्‌ एकं लघ्‌ 
राज्यं व्याघ्रप्रं व्याघ्रेश्वरभूपतिः पालयन्‌ 
आसीत्‌। अन्वर्थं नाम आसीत्‌ तस्य। 
कदाचित्‌ कश्चन निर्धनः पण्डितः तदीयम्‌ 
आस्थानम्‌ आगत्य तं भूपतिः इति 
प्रशंसितवान्‌ आसीत्‌। तदारभ्य व्यापघ्रेश्वरः 
स्वनाम्ना सह भूपतिशब्दम्‌ अपि योजितवान्‌ 
आसीत्‌। तदा कविः तं प्रशंसितवान्‌ यत्‌ 
भवान्‌ प्रत्यक्षदेवता इति। एतेन तु 
व्याघ्रेश्वरभपतिः नितरां सन्त॒ष्टः। 

तेष्‌ एव दिनेषु हिमालये बहूनि वर्षाणि 
तपः कृत्वा बहवीः सिद्धीः प्राप्तवान्‌ कश्चित्‌ 
योगिराजः व्याघ्रप्रम्‌ आगतवान्‌। “जनाः 
योगिराजे महतीं श्रद्धां प्रदर्शयन्तः तस्थ 
प्रवचनं महत्या भक्त्या श्रतवन्तः। 

गृप्तचराः एतां वार्तां राजानं 
निवेदितवन्तः। ते एतदपि निवेदितवन्तः यत्‌ 
जगतः सृष्टिकर्ता, पालकः च भगवान्‌ 


व्याप्रेश्वरभुपतिः- 


शृलम्‌ आरोपयिष्यामः वयम्‌ ` इति। 


कश्चित्‌ अन्यः अस्ति इति जनान्‌ बोधयन्‌ स 
सन्यासी ' राजा भगवान्‌ इत्येतस्य तत्त्वस्य 
विरुद्ध प्रचारं क्वन्‌ अस्ति इति। 

एतत्‌ श्रुतवतः व्याघ्रेश्वरभपतेः मखम्‌ 
आरक्तं जातम्‌। सः रिति भटान्‌ 
आदिष्टवान- "भवन्तः तं संन्यासिनम्‌ ` 
अविलम्बेन अत्र आनयन्तु '' इति। 

भटाः ततः निर्गत्य तं संन्यासिनम्‌ आनीय 
राज्ञः पुरतः उपस्थापितवन्तः। योगिराजं । 
क्रोधेन पश्यन्‌ उक्तवान्‌ राजा 
 ' अहम्‌ अस्मि भूपतिः। 
अस्माकम्‌ आस्थानपण्डितः सवज्ञच्‌डामणिः 


-उक्तवान्‌ अस्ति यत॒ राजा प्रत्यक्षदेवता इति। 


किन्तु एवं हि श्रूयते यत्‌ ऋते मत्तः अन्यः 
कश्चित्‌ भगवान्‌ अस्ति भवान जनान्‌ ` 
बोधयन्‌ अस्ति इति। भवतः एषः व्यवहारः 
राजविरोधी अस्ति। भवन्तम्‌ एतत्क्षणे एव 


१॥ श्रीमाता ॥॥ 


| 


तदा योगिराजः मन्दहारपूर्वकम्‌ 
उक्तवान्‌- ' राजन्‌! सर्वज्ञचूडामणिः यथा 
तथा अन्यौ अपि हौ मन्त्रिणौ भवतः स्तः इति 


। श्रुतं मया। अहं तान्‌ मन्त्रिणः एकं प्रश्नं प्रष्टुम्‌ 


इच्छामि। तेषाम्‌ उत्तरं श्रुत्वा भवान्‌ मां 
शृलम्‌ आरोपयत्‌ नाम ` इति। 

राजा एतत्‌ अडगीकृतवान्‌। योगिराजः 
त्रिषु तालपत्रेषु एक प्रश्नं लिखितवान्‌- 
मृत्तिका नाम काः इति। प्रश्नसहितम्‌ 
एकेकं तालपत्रं एकैकस्मै मन्त्रिणे दत्तम्‌ 
अपि। तस्य प्रश्नस्य उत्तरम्‌ एकः मन्त्री एवं 
लिखितवान यत्त॒ पथिव्याः मृलद्रन्यम्‌ णव 
मृत्तिका इति। अपरः लिखितवान्‌ यत्‌ 
द्रवरूपात्‌ भिन्नः पदार्थः मृत्तिका इति। अन्यः 
लिखितवान यत॒ सर्वेषाम अपि जीविनां 
वस्तूनां च अन्तिमः आश्रयः मृत्तिका इति। 

योगिराजः तानि तालपत्राणि राज्ञे दत्त्वा 


| उक्तवान्‌ - ' "राजन्‌! सवं प्रत्यक्षं दष्टं चल्‌ - 


विवेकिनः अपि भवतः मन्त्रिणः सामान्यायाः 


मत्तिकायाः विषये कथं भिन्नाभिप्रायवन्तः 


= ह्म 


सन्ति इति? एवं स्थिते महोच्रतशक्तेः 
भगवतः विषये किम्‌ एकाभिप्रायः शक्यः? ` 
इति। ' 

राजा शिरः अवनमय्य स्थितवान्‌। तदा 
योगिराजः पनः उक्तवान्‌- `राजा 
प्रत्यक्षदेवता इति वचनम्‌ ओौपचारिकम्‌। 
राजा आदरपात्रं स्यात्‌ नाम, किन्तु सः 
सर्वशक्तः भगवान्‌ तु सर्वथा न। योगिनाम्‌ | 
अपि अगम्यः देवः क्व? क्रोधगर्बादिपात्र राजा 
क्वं? ' इति। 

एतत्‌ श्रुत्वा क्षणकालस्य मौनस्य अनन्तरं 
राजा सिंहासनात्‌ अवतीर्य योगिराजस्य पादौ 
गहीत्वा- महात्मन्‌! भवतः उपदेशतः 
मयि विवेकः उदितः अस्ति। अहं भवतः 
शिष्यः अस्मि। योग्येन मार्गदश्नेन माम्‌ 
उद्धरत्‌ ' इति प्राथितवान्‌। 

योगिराजः प्रीत्या तम्‌ उत्थापितवान्‌। 
कानिचन दिनानि तत्र स्थित्वा राजानं बहुधा 
बोधितवान्‌) राजा विवेकं प्राप्य योग्येन 
क्रमेण शासनं क्वन्‌ ल्यातिं प्राप्तवान्‌ । 














(विद्यावत्याः अदृश्यतायाः अनन्तरं जगत्पत्याचार्यः एकवारम्‌ अपि न दष्ट इत्यतः तस्मिन्‌ सन्देह 
प्राप्तवान्‌ वाचस्पत्याचार्यः। एतत्‌ वचनं सः राजानम उक्तवान्‌। युव राज्ञीम्‌ अन्वेष्टं गतः महेन्द्रना थः 
अरण्यमध्यस्थं मायाभवनं गतवान्‌। तत्र द्राररक्षकोद्योगं प्राप्तवान्‌, ततः जागरूकतया तत्परिसरस्य 
परि शीलनं कृतवान्‌ च। तदनन्तरम्‌...) 














अ नन्तरदिने सायङ्काले महेन्द्रनाथः इति ज्ञटिति ज्ञातुं न शक्तवान्‌ महेन्द्रनाथः। 
किल््चित्पूर्वेम्‌ एव द्वारसमीपं गत्तवान्‌। अल्पे एव काले एका युवतिः भवनं 
मायाभवनस्य उद्यानं प्रति काऽपि प्रतिगता। अ्वशिष्टयोः अन्यतरा उद्याने 
जागच्छन्ती अस्ति वा इति प्रतीक्षां कृतवान्‌ विहारं कर्तुम्‌ उद्युक्ता अभवत्‌। अपरा | 
च। अल्पे एव्र काले तिस्रः तरुण्यः भवनात्‌ कस्मिश्चित्‌ आसने उपविश्य विहरन्त्याः 
निर्गतवत्यः। ताभिः सह वृद्धा न आसीत्‌। ताः व्यवहारान्‌ जागरूकतया परिशीलयन्ती | 
तिञ्रः अपि समानानि वस्त्राणि आभरणानि च स्थितवती। 
धृतवत्यः आसन्‌ इत्यतः ह्यः दृष्टा युवतिः का महेन्द्रनाथः कस्यचित्‌ वृक्षस्य पृष्ठतः | 





< '"चन्दमाता ` 
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| निलीय स्थितवान्‌। विहरन्ती यूवत्तिः यदा 
| समीपम्‌ आगता तदा महेन्द्रना थः मन्दस्वरेण 
. आहतवान्‌- ` ` 'युवराजि! आर्ये, विद्यावति! '' 

= । तदा सा युवतिः आश्चर्यम्‌ अनुभवन्ती 
शिरः उन्नीय यततः स्वरः आगतः तां दिशं 
दृष्टवती । किन्तु तया तत्र कोऽपि न दृष्टः। सा 
ततः अग्रे गतवती। 

विहरन्ती युवराज्ञी पनः यदा वृक्षस्य 
समीपम्‌ आगता तदा महेन्द्रनाथः पुनः तां 


मन्दस्वरेण आहूतवान्‌। तदा युवतिः 
क्षणकालं तत्रैव स्थितवती। अनन्तर, 
परिचारिका सन्देह प्राप्नुयात्‌ इति 


। चिन्तीयत्वा किल्चिद्द्रम्‌ अग्रे गत्वा 
यदा सा युवतिः पुनः 


। प्रत्यागतवती । 





पष 








ललन मीचय्‌ ~ तदा महेन्द्रनाथः शरीरं 


किञ्म्पित्‌ अग्रे प्रसायं मघं प्रसारितवान्‌ । नदा 
पदानि स्थापयन्ती एव सा यर्वातः मुखस्य 
उपरि अड्गलिं संस्थाप्य किमपि मा वदन्‌ 
इदानीम्‌" इति हस्तसङ्केतेन सृचितवती । 
तावता द्रे उपविष्टा परिचारिका एतस्याः 
समीपम्‌ आगतवती । विहारः पनः श्वः इति 


उक्त्वा विना वचनं तया सह भवनं प्रति 


प्रस्थितवती । 

तस्यां रात्रौ महेन्द्रनाथः जागरूकतया 
रक्षणकार्य कृतवान्‌ । मायाभवनस्य अट्ट 
स्थिते प्रकोष्ठे दीपप्रकाशः दश्यते स्म। 
महेन्द्रनाथः लक्षितवान्‌ यत॒ अद्य यत्र दीपः 
दश्यते तत्र ह्यः दीपः न दुष्टः आसीत्‌ इति। 





अतः सः अवगतवान्‌- प्रतिदिनम्‌ एषा 


स॒न्दरी युवतिः भिन्ने भिन्ने प्रकोष्टे स्थाप्यते 
इति। एषा एव युवराज्ञी इति, अन्ये ज्ञटिति 
यथा जानीयुः तथा कतुं युवराज्ञया यादशं 
वस्त्रं धतं तादशम्‌ एव वस्त्रं परिचारिकाः 
अपि धरन्ति इति च ज्ञातवान्‌ महेन्द्रनाथः। 

ततः अल्पे एव काले द्रारपालकः तत्र 
आगतवान्‌। तं पृष्टवान्‌ महेन्द्रनाथः- 
मित्र! अद्य भवान्‌ सर्वथा न दष्टः एव । कत्र 
गतः आसीत्‌ भवान्‌? '` इति। 

'"अद्य अन्ये केचन पण्डिताः आगताः 
सन्ति। तेषां परिचयां मया एव करणीया 
आसीत्‌। अतः तत्रैव आसम्‌! भवान्‌ त्‌ 


चन्वमामा 


जागरूकतया तिष्ठतु सदापि ` इति उक्त्वा सः 





। द्वारपालकः ततः निर्गतवान्‌। ` 
अनन्तरदिने प्रातः अपि पाकशालायां 
 भोजनपदाथनि नयन्त्यौ परिचारिके दष्टे 
। महेन्द्रनाथेन। ताभ्यां सह अद्य वद्धा नास्ति 
इत्यंशम्‌ अवलोकितवान्‌ सः। 
। तस्मिन्‌ दिने सायङ्काले विहारार्थं 
। किञ््चित्ूर्वम्‌ एव आगतवती आसीत्‌ सा 
। य॒वत्तिः। तया सह एका एव परिचारिका 
आसीत्‌। उभे अपि किञ्चित्कालम्‌ उद्याने 
| विहारं कृतवत्यौ । अनन्तरं परिचारिका एकत्र 
उपविष्टवती। यूवराज्ञी विहारव्याजेन 
सान्द्रवृक्षाणां मध्यं गतवती । ह्यः यत्र निलीय 
स्थितम्‌ आसीत्‌ तत्रैव अद्यापि स्थितवान्‌ 
आसीत्‌ महेन्द्रनाथः। यदा युवतिः समीपम्‌ 
आगता तदा सः मन्दस्वरेण उक्तवान्‌- 
'युवराज्ञि! अहं महेन्द्रनाथः। वीरर्गिारतंः 
आगतः अरिम'' इति। 

एतत्‌ वचनं श्रुत्वा अपि सा यूवतिः अग्ने 
गता। किल्चितूकालानन्तरं परिवृत्य 
प्रत्यागत्य मन्दस्वरेण महेन्द्रनाथम्‌ 
उक्तवती - `` आम्‌, अहं युवराज्ञी विद्यावती 
अस्मि। इतः कथल्न्चित्‌ निर्गन्तव्यं मया" 
इति। 
| "आर्ये, कः भवतीम्‌ अपहृत्य अत्र आनीय 

स्थापितवान्‌ ? `` इति पृष्टवान्‌ महेन्द्रनाथः। 

`` अह तत्‌ न जानामि। काचित्‌ वृद्धा माम्‌ 
अत्र आनीतवती। सा प्रायः जानीयात्‌'' इति 
उत्तरं दत्तवती विद्यावती। 


चन्दमामा 
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"कासा वृद्धा? कत्र निवसति सा?' इति 
पृष्टवान्‌ महेन्द्रनाथः। ` 
सा आल्मनः नाम 'कमला' इति वदति। 
राजभवनस्य वृद्धा परिचारिका कमला इव 
दश्यते एषा अपि। किन्तु ह्यः आरभ्यसा न 
दष्टा मया '' इति उक्तवती विद्यावती । 
''भवत्या सह स्थितानां परिचारिकाणां कि 
नाम? '' इति पृष्टवान्‌ महेन्द्रनाथः। 
"परिचारिकाः बह्व्यः सन्ति। सर्वाः प्रायः ` 
समानाकारिकाः। तासां नाम न स्मरामि 
अहम्‌ '' इति उक्तवती विद्यावती । 
"ताः पविचारिकाः भवत्या सह वार्तालापं. 
न कर्वन्ति बा? '' इति पृष्टवान्‌ महेन्द्रनाथः। 
` यावत्‌ अनिवार्यं तावत्‌ एव वचनम्‌। मम 
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अपहरणं किमर्थं कृतम्‌ इति तु न ज्ञायते। 





यावच्छीघ्रम्‌ इतः विमोचनं प्राप्य निर्गन्तव्यं 
मया'' इति उक्त्वा यूवराज्ञी उपविष्टायाः 
परिचारिकायाः समीपं गतवती । तावता तत्र 
अपरा परिचारिका आगता आसीत्‌। ताभ्यां 
सह मायाभवनं प्रविष्टवती युवराज्ञी। 
भगवतः कृपया युवराज्ञी सक्शलम्‌ 
अस्ति। ताम्‌ अत्र कः आनीतवान्‌ स्यात्‌? 
एतस्य मायाभवनस्य स्वामी एव ताम्‌ 
अपहृतवान्‌ स्यात्‌ वा? किन्तु एषः स्वामी 
तादृशः दृष्टः इव न भासते। तर्हिं अपहर्ता 
अन्यः कः स्यात्‌? कं लाभं मनसि निधाय 
अपहरणं कृतं स्यात्‌? युवराज्ञी तु दुष्टा । इतः 
परं राजधानीं प्रति सकशलं प्रापयितुं कः 
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कमार == जा 


उपायः? इत्येवं बहुधा चिन्तयन्‌ 
उपविष्टवान्‌ महेन्द्रनाथः। 

"भवान्‌ नितरां श्रान्तः इवं भाति '' इत्येवं 
वदन्‌ द्वारपालकः तत्र॒ आगतवान्‌, 
महेन्द्रनाथः ्ञटिति उत्तिष्ठन्‌ उक्तवान्‌ - ` न 
मित्र! भवतः मार्गदर्शनस्य अनुगुणम्‌ अद्य 
किञ्््चित्पूर्वम्‌ एव आगत्य कर्तव्ये उद्युक्तः 
आसम्‌। कार्यान्तराभावतः रमणीयम्‌ उद्यानं 
पश्यन्‌ आसम्‌ '' इति। 

"उद्याने काश्चन महिलाः दष्टाः वा 
भवता? '' इति पृष्टवान्‌ द्रारपालकः। 

'"न खल्‌? '' इति उक्तवान्‌ महेन्द्रना थः। 

भवान्‌ दृष्टवान्‌ चेदपि न काऽपि 
आपत्तिः। किन्तु इतः परं भवान्‌ ताः द्रष्ट्‌ न 
शक्नोति। आगताः पण्डिताः सर्वे गन्तुम्‌ 
उद्युक्ताः सन्ति। 'शिबिका आनेतव्या इति 
स्वामी आदिष्टवान्‌ अस्ति। स्वामी कदापि 
शिबिकायां न उपविशति। प्रायः एतत्‌ 
भवनम्‌ आगतायाः अपर्वयवत्याः प्रयाणार्थम्‌ 
एव शिबिका स्यात्‌ इति अहं भावयामि। 
कस्यचित्‌ देशस्य युवराज्ञी सा निर्गता चेतत 
भवने रिथताः सर्वाः परिचारिकाः अपि 
निर्गमिष्यन्ति'' इति हसन्‌ उक्तवान्‌ 
द्रारपालकः। 

"एवं वा? इति विशेषकतूहलम्‌ 
अप्रदर्शयन्‌ उक्तवान्‌ महेन्द्रनाथः। 

`अद्य रात्रौ केवलं भवता जागरूकतया 
रक्षणं करणीयम्‌ '' इतिं उकतवा ततः | उक्त्वा ततः 


= 








निर्गतवान्‌ द्वारपालकः। 


"अद्यैव युवराज्ञयाः रक्षणार्थं किमपि 


। करणीयम्‌' इति निश्चितवान्‌ महेन्द्रनाथः। 


 मध्यरात्रः अतीतः। भवनस्य सर्वे दीपाः 


निर्वापिता: अभवन्‌। महेन्द्रनाथः विना शब्दं 


भवनस्य समीपं गतवान्‌। प्रधानद्वारं त॒ 


पिहितम्‌ आसीत्‌। सः हस्तेन किल्न्वित्‌ नोदनं 
कृतवान्‌। द्वारम्‌ अन्तभगि कीलितम्‌ आसीत्‌ 
इत्यतः न उद्घाटितम्‌। अन्तः गन्तं समीपे 


। कोऽपि मार्गः स्यात्‌ वा इति परिशीलितवान्‌ 
। महेन्द्रनाथः। किन्त ऋते प्रधानद्वारात्‌, 
। अन्यत्‌ दवारं न दृष्टं तेन। सः प्रत्यागत्य 
। वामहस्तेन बलात्‌ द्वारस्य नोदनं कृतवान्‌। 


| इटिति द्वारम्‌ उद्घाटितम्‌ अभवत्‌। 


महेन्द्रनाथः अन्तः गतवान्‌। मध्ये 
रामनागमनार्थं स्थलम्‌ आसीत्‌। तद्‌भयतः 


। प्रकोष्ठः आसन्‌। तेषां दर्शनतः एव ज्ञायते 
स्म॒ यत्‌ एतेषु जनवसतिः नास्ति इति) 


। अदटभागं गत्रवान्‌ महेन्द्रनाथः। 
अधोभागे इव सञ्चारस्थलम्‌ उभयतः 
। प्रकोष्ठाः आसन्‌ महेन्द्रनाथः वामहस्तेन यत्‌ 


महेन्द्रनाथः अग्रे गतवान्‌। तत्र अटुम्‌ आरोदुं 
रचितानि सोपानानि दष्टानि। तानि आरुह्य 
तत्रापि 


प्रकोष्टद्वारं स्पृशति तत्‌ कीलितम्‌ चेदपि 


। उद्घाटितं भवति स्म। 


एतेन क्रमेण उद्घाटितम्‌ एक प्रकोष्ठ 


| प्रविष्टवान्‌ महेन्द्रनाथः। प्रवेशसमनन्तरम्‌ 
। एव सः क्षणकालं चकितः, यतः पुरतः 
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कश्चत्‌ स्थितः इव! किन्तु भीतिम्‌ अपनीय 
यदा परिशीलितं तदा ज्ञातं यत्‌ पुरतः रिथते 
दर्पणे दुश्यमानं स्वस्य प्रतिबिम्बम्‌ एव तत्‌ 
इति। समग्ने प्रकोष्ठे भित्तिषु दर्पणाः योजिताः 
आसन्‌। अतः यत्र दुश्यते तत्र प्रतििम्बं 
दृष्टिगोचरं भवति स्म। महेन्द्रनाथः ततः 
बहिः आगत्य वामहस्तेन अपरस्य प्रकोष्ठस्य 
दवारं स्पृष्टवान्‌। यदा द्वारम्‌ उद्घाटितं तदा 
अन्तः गत्वा दष्टवान्‌ सः। सः अपि प्रकोष्ठः 
रिक्तः आसीत्‌। 

ततः बहिः आगत्य अपरं प्रकोष्ठं 
प्रविष्टवान्‌ सः। तत्र मञ्चस्य उपरि सुप्ताः 
काश्चन दृष्टाः। "अत्र युवराज्ञी स्यात्‌ वा ' इति 
जागरूकतया परिशीलितवान्‌ महेन्द्रनाथः। 
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तत्र युवराज्ञी यदा न दृष्टा तदा अपरं प्रकोष्ठं 
प्रविष्टवान्‌ सः। तत्रापि काश्चन सुप्ताः 
परिचारिकाः दुष्टवान्‌ सः। 


अन्ते महेन्द्रनाथः पञ्चमं प्रकोष्ठं 
प्रविष्टवान्‌। तत्र हंसतूलिकातल्पे काचित्‌ 
युवती सुप्ता आसीत्‌। दर्शनात्‌ एव 
महेन्द्रनाथः ज्ञातवान्‌ यत्‌ एषा एव युवराज्ञी 
। इति। यदा सः तस्याः समीपं गन्तुम्‌ उद्युक्तः 
। तदा तस्य वामहस्तस्य अङ्गूल्यां स्थितम्‌ 
अङ्गुलीयकं सकृत्‌ प्रकाशितम्‌ अभवत्‌। 
"एतस्य अङ्गुलीयकस्य प्रभावेण एव अह 
पिहितानि अपि इाराणि उद्धाट्य 
एतावत्पर्यन्तम्‌ आगन्त शक्तवान्‌ इति 


ज्ञातवान्‌ महेन्द्रनाथः। सः युवराज्ञयाः समीपं 
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गत्वा हस्तस्पर्शेन ताम्‌ उत्थापितवान्‌ 
आश्चर्यम्‌ अनुभवन्ती युवराज्ञी लटिति 
उत्थितवती। सा महेन्द्रनाथस्य अभिज्ञानं 


प्राप्य पृष्टवती - ` भवान्‌ एतावद्दूरं कथम्‌ ` 
अनन्तरं ¦ 


आगन्तुं शक्तवान्‌?" इति। 
महेन्द्रनाथम्‌ अनुसरन्ती प्रकोष्ठात्‌ बहिः 
आगतवती सा। 

तदा महेन्द्रनाथः उक्तवान्‌- ` ` तत्सर्वम्‌ 
अनन्तरं वदिष्यामि। शवः इतः भवत्याः 


नयनार्थं शिबिकायाः व्यवस्था कृता इति । 


श्रूयते। भवनस्वाभिना एषा 
कारिता'' इति। 
"श्वः मां सः कृत्र नेष्यति?" इति 


आश्चर्येण पृष्टवती विद्यावती। 


' "तत्‌ अहं न जानामि। अहं त॒ एतत्‌ ज्ञातुम्‌ 
इच्छामि यत्‌ इतः तत्र॒ गमनं भवत्या , 
अङ्गीकृतं वा इति" इति उक्तवान्‌ 


महेन्द्रनाथः। 

''पञ्जरबन्धं को वा इच्छेत्‌? अहं 
मातापित्रोः समीपं गन्तुम्‌ इच्छामि। किं 
भवान्‌ मम साहाय्यं कर्यात्‌? ' इति पृष्टवती 
विद्यावती । 

"अवश्यं करोमि। तदर्थम्‌ एव अहम्‌ अत्र 
आगतः। 
प्रापणीयम्‌ इत्येव अहं गृहात्‌ निर्गतः। 
महाराजस्य अनज्ञा अपि प्राप्ता अस्ति मया। 
भवती मयि विश्वस्यात्‌ इति उटेशेन एकम्‌ 
अभिज्ञानचिहनम्‌ अपि जात्वा आगतवान्‌ 


चन्दमामा 


व्यवस्था | 


भवतीम्‌ अन्विष्य राजभवनं 
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अस्मि। भवत्याः वामभुजे कृष्णकालकम्‌ 
अस्ति इति सूचितं राज्ञा। ' एषः विषयः उक्तः 
चेत॒॒ विद्यावती भवति अवश्यं विश्वासं 
प्राप्नोति" इति सृचितवान्‌ आसीत्‌ राजा '" इति 
उक्तवान्‌ महेन्द्रनाथः। 
एतत्‌ "श्रुतवती . युवराज्ञी विश्वासपूर्वक 
साभिमानं च महेन्द्रनाथं पश्यन्ती 
उक्तवती - भवता यत्‌ उक्तं तत॒ सत्यम्‌। 
भवति विश्वसिमि अहम्‌। किमथ विलम्बः? 
इतः गच्छाव तावत्‌ ' इति। 

"इदानीम्‌ इतः निर्गमनम्‌ एव वरम्‌। मम 
समीपे सिंहद्रारस्य क्ञ्न्विका अस्ति। अतः 
भवनात्‌ निर्गमने कोऽपि क्लेशः नास्ति। 


किन्त एतस्मिन्‌ मध्यरात्रे भवती 
अरण्यमार्गेण गन्तुं शक्नुयात्‌ वा?'' इति 
सन्देहेन पृष्टवान्‌ महेन्द्रनाथः। 


"कतो न? अत्र स्थितिः एव भयं जनयति। 
अत्र स्थितं चेत्‌ न जाने, प्रातः विपत्‌ केन 
रूपेण आपतेत्‌ इति। मया सह भवान्‌ तु अस्ति 
एव खल्‌? अतः न काऽपि भीतिः मम। अलं 


विलम्बेन! गच्छाव तावत्‌'' इति वदन्ती 
युवराज्ञी गन्तुं सिद्धा जाता। 

यावत्‌ भवनात्‌ बहिः न गम्यते तावत्‌ 
मत्तः किञ्चित्‌ द्रे तिष्ठन्ती भवती माम्‌ 
अनूसरत्‌। इतस्ततः पश्यन्ती जागरूकतया 
आगच्छतु" इति उक्त्वा अग्रे प्रस्थितवान्‌ 
महेन्द्रनाथः। 

उभौ अपि भवनस्य प्रधानद्वारस्य समीपम्‌ 
आगतवन्तौ। सर्वत्र मौनं प्रसृतम्‌ आसीत्‌। | 
महेन्द्रनाथः स्वसमीपे स्थितायाः 
कञ्न्चिकायाः साहाय्येन प्रधानद्वारं 
जागरूकतया उद्घाटितवान्‌। ततः उभौ अपि 
बहिः गतवन्तौ। अन्तभगतः कोऽपि यथान 
आगच्छेत्‌ तथा बहिः द्वारं कीलितवान्‌ 
महेन्द्रनाथः। 

'' आवाम्‌ इदानीं मायाभवनात्‌ बहिः 
आगतवन्तौ । अग्रे गन्तुं कः मार्गः? वीरगिरिं 
प्रति गन्तुं मागं जानाति वा भवान्‌?" इति 
महेन्द्रनाथं पृष्टवती युवराज्ञी। 

- (अनुवर्तते) 
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पूर्णिमारात्रौ कदाचित्‌ राजा वसन्तवर्मां 
मन्त्रिणा चरणगुप्तेन सह राजभवनस्य 
चन्द्रशालायां विहरन्‌ मन्त्रिणम्‌ उक्तवान्‌- 
` मन्त्रिवर्य! एतां मनोज्ञां कौमदी, रमणीयम्‌ 
उद्यानम्‌, वैभवोपेतं भवनं, सुविशालं राज्यं च 
परित्यज्य अज्ञातं लोक प्रति गन्तव्यं खल्‌। 
जातस्य मरणं धवम्‌, आपततः मरणात्‌ 
कोऽपि कमपि रक्षितं न शक्नोति। एवं 
खलु? '' इति। 

"अपत्यं नास्ति इत्यतः एषा मृत्युभीतिः 
राज्ञः मनसि तिष्ठति" इति ज्ञातवान्‌ मन्तरी। 
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यदा भवति तदा मानवः असाफल्यं प्राप्नोति। 
राज्ञः वसन्तवर्मणः जीवनम्‌ एव अत्र 
उदाहरणम्‌। विषयस्य स्पष्टता, भवतः 
मार्गायासस्य निवारणार्थं च वसन्तवर्मणः 
कथां विस्तरेण शृणोतु तावत्‌" इति। 

अनन्तरं वेतालेन कथा आरब्धा- 

पूवं वैजयन्तीपरं वसन्तवर्मा नाम राजा 
पालयन्‌ आसीत्‌। सः वृद्धः जातः आसीत्‌। 
किन्तु तस्य अपत्यं न आसीत्‌। अतः राज्ञः 
मनसि चिन्ता सदा भवति स्म यत्‌ मम 
जीवितकालस्य अनन्तरम्‌ एतस्य राज्यस्य 
पालनार्थं योग्यः उत्तराधिकारी कोऽपि नास्ति 
इति। यथा यथा वार्धक्यं वर्धति तथा तथा 
| | रज्ञः चिन्ता अपि वधत स्म। पृतं समग्रे देवप पवशतवान्‌ । तत्‌ _ राज्ञः चिन्ता अपि वर्धते स्म। 


किन्तु एषा भीतिः कथं निवारणीया इति तसः 
अपि न जानाति। अतः सः मौनं स्थितवान्‌ 
आसीत्‌। तावता आकाशात्‌ एकं 
देवताकसुमम्‌ राज्ञः पुरतः पतितम्‌। 

महाराजः महता आश्चर्येण अवनम्य तत्‌ 
कूसुमम्‌ उन्नीय सकृत्‌ आघ्राय मन्त्रिणम्‌ 
उक्तवान्‌- ` 'मन्त्रिवर्य! अहो, अपव पुष्पम्‌! 
एतस्य सौगन्ध्यं सौन्दयं च वर्णयितुं मम 
समीपे शब्दाः एव न सन्ति'' इति। 

''प्रभो! आकाशमार्गेण देवाः गन्धर्वाः च 
सञ्चरन्ति इति श्रूयते। तेषु कस्यचित्‌ हस्ततः 
देववृक्षतः वा पतितं कुसुमं स्यात्‌ एतत्‌। अतः 
एव महाप्रयोजन कारि अपि स्यात्‌ कदाचित्‌। 
आस्थानपुरोहितः एतद्विषये पृष्टः चेत्‌ किमपि 
ज्ञायेत" इति उक्तवान्‌ मन्त्री । 

अनन्तरदिने राजा राजपुरोहितम्‌ आहूय 
प्रवृत्तं समग्रं निवेद्य देवपुष्यंप्रद्शितवान्‌। तत्‌ 











पुष्पं सुसूक्ष्मं परिशील्य उक्तवान्‌ 
राजपुरोहितः- `` महाप्रभो! गन्धर्वस्त्रीभिः 
महता आदरेण क्रियमाणम्‌ अपृवं पुष्पम्‌ 
एतत्‌। अमतांशवधिनी इति एतस्य पृष्पस्य 
नाम। वैद्यशास्त्रे एवं हि उच्यते यत्‌ एतत्‌ 
यौवनं पुनदपियितुं समर्थं भवति इति। युवकः 
युवतिः वा स्वच्छेन मनसा इष्टदेवं स्मृत्वा 
एतत्‌ पुष्पं सकृत्‌ आघ्राय स्वस्य इष्टतमाय 
वृद्धाय स्वकीयं यौवनं दातुं शक्नोति। एतत्‌ 
अमृतांशवर्धिनीपुष्पं यौवनदानविषये 
एकमात्रस्य साहाय्यं कतुं शक्नोति, न तु 
बहूनाम्‌ '' इति। 

एतत्‌ श्रुत्वा महाराजः नितरां सन्तुष्टः। सः 
आनन्देन उद्विरनः सन्‌ मन्त्रिणम्‌ उक्तवान्‌- 
` 'मन्त्रिवर्य! अदैव सडण्डिमघोषं वातां 
प्रसारयतु यत्‌ यः राज्ञे यौवनं ददाति तस्मै 
अमूल्य: प्रस्कारः अधं राज्यं च दीयते, 
विशेषतः सत्क्रियते च इति" इति। 

राज्ञः आदेशस्य अनुगृणं वार्ता प्रसारिता । 
सप्ताहः अतीतः। किन्तु राज्ञे यौवनं दातुं 
कोऽपि अग्रे न आगतः। एतां स्थितिं दष्ट्वा 
राजा खिन्नः। इष्टपूर्त्यै इतः पर किं करणीयम्‌ 

ॐ; चिन्तयन्‌ उपविष्टवान्‌ राजा। 
। महाराजस्य परिस्थितिं दष्ट्वा मन्त्री 
नितरां छिन्नः। सः कैशिचत्‌ भरैः सह देशे 
सञ्चारं कृतवान्‌। एवं सञ्चारसमये 
। कस्मिश्चित्‌ ग्रामे मार्गपार्श्वे उपविष्टौ द्रौ 
भिक्षुकौ द्ष्टौ। तयोः अन्यतरः अन्धः 


चन्दमामा 
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आसीत्‌। अपरः केनचित्‌ चर्मव्याधिना ग्रस्तः 
आसीत्‌। किन्तु तयोः उभयोः अपि वयः प्रायः 
पञ्चविंशतिः वर्षाणि। 

मन्त्री तयोः समीपं गत्वा मृद्वचनैः 
उक्तवान्‌- "गतसप्ताहे राज्ञा सडण्डिम- 
घोषं प्रसारिता वार्ता श्रुता खलु भवद्भ्याम्‌? 
भवन्तौ एकत्र एव उपविशतः चेत्‌ | 
भिक्षाप्राप्तौ स्पर्धा भवति। वृथा स्पर्धा 
किमर्थम्‌? कश्चत्‌ एकः अग्रे आगत्य राजे 
यौवनं ददातु तावत्‌ ' इति। 

एतत्‌ श्रूत्वा अपि तौ उत्साहं न 
प्रकटितबन्तौ। तदा किञ्चिदिव क्रुद्धः मन्त्री 
तौ क | पृष्टवान्‌ - "कि रे, अर्धराज्यस्य 
अपेक्षया अपि िक्षायाचनम्‌ एव वरम्‌ इति | 
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चिन्तयतः वा भवन्तौ? '" इति। 

तदा अन्धः भिक्षुकः- ` श्रीमन्‌, अहं त॒ 
अन्धः अस्मि। अन्धस्य मम किम्‌ 
अर्धराज्येन, किम्‌ इन्द्रपदव्या वा? राज्ञः इष्टं 
कश्चित्‌ अन्यः पूरयतु नाम" इति 
नीरसध्वनिना उक्तवान्‌। 

ज्टिति द्वितीयः भिक्षुकः उक्तवान्‌- 
"आर्य, यदि अहं महाराजाय यौवनं दद्यां तर्हि 
अहं वृद्धः भवेयम्‌। वृद्धस्य किम्‌ अर्धराज्येन? 
इदानीम्‌ एव एतेन घोरेण चर्मव्याधिना 
पीड्यमानः अस्मि। एतेन सह वार्धक्यम्‌ अपि 
प्राप्तं चेत्‌ जीवनं नरकसदशं भवेत्‌ इति। 

तयोः उत्तरं श्रुतवतः मन्त्रिणः मनः उद्विग्नं 
जातम्‌। 'भिक्षुकयोः पुरतः अपि अहं निरुत्तरः 
जातः!' इति खेदम्‌ अन्‌भवन्‌ मन्त्री ततः 
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राजधानीं प्रतिगतवान्‌। 

यदा मन्त्री राजास्थानं प्रविष्टवान्‌ तदा तत्र 
राजा लुण्ठाकस्य रामसिंहस्य विचारणां कुर्वन्‌ 
आसीत्‌। रामसिंहः विंशतिवर्षीयः तरूणः। 

रामसिंहः राजानम्‌ उक्तवान्‌- 
"म्रहाप्रभो! अहं राज धान्यां वञ्चनया धनं 
सम्पादितवतां धनिकानां लुण्ठनं कृतवान्‌। 
ततः यत्‌ धनं प्राप्तं तत्‌ निर्धनेभ्यः दत्तवान्‌ 
अहं कदापि कस्माच््वित्‌ अपि निर्धनात्‌ 
किमपि न स्वीकृतवान्‌। कस्याश्चित्‌ अपि 
महिलायाः अपमाननं न कृतवान्‌। यदा 
आत्मरक्चषणक्षणः आगतः तदा अपि कस्यचित्‌ 
अपि प्राणानाम्‌ अपहरणं न कृतवान्‌ ' इति। 

एतानि वचनानि विना भीतिम्‌ उक्तवान्‌ 
आसीत्‌ रामसिंहः। तस्य मूखस्य दर्शनात्‌ 








= 


णायते 


ज्ञायते स्म यत्‌ सः सत्यम्‌ एव वदन्‌ अस्ति 
इति। चोरस्य नीतिमागनिसरणं दुष्ट्वा राजा 
सन्तुष्टः। किन्तु लुण्ठनं यत्‌ कृतं तत्‌ तु 
अनुचितम्‌ एव खल्‌? तदथं सः दण्डनीयः 
आसीत्‌ एव। कीदृशं दण्डनं वि धात्व्यम्‌ इति 
चिन्तयन्‌ आसीत्‌ राजा। तावता मन्त्री राज्ञः 
समीपम्‌ आगत्य मन्दस्वरेण- ` प्रभो, मया 
समग्रयाजधान्याम्‌ अटनं कृत्वा आगतम्‌) 
अर्धं राज्यं दीयते इति उच्यते चेदपि भिक्षुकः 
अपि यौवनं दातुं सिद्धः न भवति। एतस्य 
अपराधिनः दण्डनात्‌ अस्माकं वैयक्तिकः 
क;ऽपि लाभः तु नास्ति। अतः भवतः अनुज्ञा 
अस्ति चेत्‌ अहम्‌ एकम्‌ उपायं करिष्यामि '' 
इति निवेदितवान्‌। 

यौवनप्राप्तीच्छया राजा अङ्गीकारपूर्वक 
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शिरः चालितवान्‌। तदा मन्त्री लुण्ठाकस्य ` 


रामसिंहस्य समीपं गत्वा ~ ''रामसिंह! भवता | 
यत्‌ लण्ठनं कृतं तस्य निमित्तं | 
शूलारोपणदण्डः विधातव्यः। किन्तु यदि 
भवान्‌ ..... ` इति मन्त्री यावत्‌ उक्तवान्‌ तदा 
लृण्ठटाकः रामसिंहः मन्दहासपूर्वकम्‌ 
पृष्टवान्‌- ` यदि भवान्‌ राज्ञे यौवनं दातुम्‌ 
अङ्गीकारं सूचयेत्‌ तर्हिं शूलारोपणद्रण्डात्‌ ` 
मुक्तिः स्यात्‌, अधं राज्यं चापि प्राप्येत - इति 
खल्‌ भवान्‌ मां वक्तुम्‌ उद्युक्तः ?'' इति। 
चरोस्य कृशाग्रमतित्वं दष्ट्वा आश्चर्यम्‌ 
अनुभवन्‌ मन्त्री उक्तवान्‌- मम आशयः 
ज्ञटिति अवगतः भवता। तीक्ष्णमतिः भवान्‌। 
मम प्रस्तावः अनुमतः खल्‌ भवता? '' इति। 
तदा लृण्ठाकेः रामसिंहः उच्चैः हसित्वा 





यदा वार्ता प्रसारिता तदा अहं निश्चितवान्‌ 
आसं यत्‌ मदीयं यौवनं महाराजाय दातव्यम्‌ 
इति। किन्त ये कष्टे सन्ति तेषाम्‌ उपयोगं ये 
स्वार्थनिमित्तं कर्वन्ति ते अधमाधमाः इति 
उच्यन्ते। महाराजे अहं ताद्‌ शी प्रवृत्तिम्‌ अत्र 
इदानीं पश्यामि। यदि महाराजः मयि क्षमां 
प्रदशितवान्‌ स्यात्‌ तर्हिं अहं महाराजस्य 


ज याया 


ओदायं कृतज्ञतापूर्वकम्‌ आजीवनम्‌ 
अस्मरिष्यम्‌। यदि वा सः न्यायनियमस्य 
अनुगृणं योग्येन दण्डेन मां दण्डितवान्‌ स्यात्‌ 
तर्हिं अपि अहं महाराजस्य न्यायप्रियतां स्मरन्‌ 
गर्वम्‌ अन्वभविष्यम्‌। किन्तु इदानीं 
तद्भयविरुद्धं व्यवहारं पश्यामि '" इति) 


9 





.“क्षणकालं स्तब्धः) 


स कठोरवचनानि श्रत्वा क्रद्धः 
राजा- ` अये, स्वयम्‌ अपराधं कृत्वा, राज्ञः 
व्यवहारम्‌ अपि विमृशन्तं भवन्तम्‌ अहं 
शूलम्‌ आरोपयितुं शक्नोमि इति स्मरति खल्‌ 
भवान्‌?" इति पृष्टवान्‌। 

तदा रामसिंहः अविचलः सन्‌ एव पुनः 
उक्तवान्‌- ` प्रभो, शूलारोपणम्‌ एव 
न्याय्यम्‌ इति यदि भवान्‌ भावयेत्‌ तर्हिं तथैव 


करोतु। किन्तु एतत्‌ तु स्मरतु यत्‌ भवता 


दीयमानात्‌ दण्डात्‌ अहं कदापि भीतः न 
भविष्यामि इति, मन्त्रिणः प्रस्तावं सर्वथा न 
अङ्गीकरिष्यामि इति च '' इति) 


चोरस्य रामसिंहस्य वचनं श्रुत्वा राजा 


अपमानवशात्‌ तस्य 
मखम्‌ आरक्तं जातम्‌। किञ््वित्कालं सः 
सिंहासने मौनं उपविष्टवान्‌ आसीत्‌ । क्रमशः 
तस्य उद्वेगः शान्तः। सः शान्तचित्तः सन्‌ 
सिंहासनात्‌ अवतीर्य महत्या प्रीत्या रामसिंहम्‌ 
आलिङ्ग्य - ` 'रामसिंह! मम॒ हृदयस्थम्‌ 
अन्धकारं दूरीकृत्य भवान्‌ मयि ज्ञानम्‌ 
उत्पादितवान्‌। विवेकी ज्ञानी भवान्‌ कश्चन 
महर्षिः एव । मम जीवनस्य अन्तिमकाले वा 
भवतः मेलनं जातं यत्‌ तत्‌ पूर्वजन्मनः 
पण्यस्य फलम्‌ इति अह भावृयामि। `मम 
उत्तराधिकारित्वेन भवान्‌ सिंहासने 
उपवेशनीयः' इति अहं निश्चित्तवान्‌ अस्मि। 
भवतः पट्ाभिषेकस्य अनन्तरम्‌ अहं संन्यासं 
ग्रहीष्यामि '' इति। 


चन्दमामा 





~ व न त्न ~ ~ == ~ ~ न ~= ~~~ ~ = 
वेतालः एवं कथां समाप्य अवदत्‌- '' अये कारणतः आत्मना क्रियमाणस्य कार्यस्य 


राजन्‌! वार्धक्ये राज्ञः मतिः भ्रष्टा जाता इति अनौचित्यम्‌ अपि न लक्षितं तेन। किन्तु 
खल्‌ भासते? यः चौर्यनिमित्तं गहीतः तस्य प्राणापायम्‌ अपि अविगणय्य कठोरां 
प्रशंसां कृत्वा ' भवान्‌ महर्षिः' इति किमर्थम्‌ वस्तुस्थिति सधैर्यं वदतः रामसिंहस्य वचनस्य 
उक्तवान्‌ महाराजः? चोरं सिंहासने श्रवणतः राज्ञा सत्यदर्शनं प्राप्तम्‌। साहसेन, 
उपवेशितवान्‌ इति त॒ तस्य महामूर्खतां खलु धैर्येण, स॒संस्कारेण, त्यागगुणेन, अलोभित्वेन 
द्योतयति? अन्यत्‌ आश्चर्यं नाम राजा स्वयं च युक्तः रामसिहः राज्ञा महर्षित्वेन 
संन्यासं ग्रहीतं निश्चितवान्‌। किमर्थं तेन परिगणितः चेत्‌ तत्र किम्‌ अनौचित्यम्‌? 
तथा निश्चितम्‌? मम एतेषां प्रश्नानाम्‌ सलभलभ्यम्‌ अर्धराज्यं परित्यज्य राज्ञः 
उत्तराणि जानन्‌ अपि यदि भवान्‌ न वदेत्‌ तर्हि व्यवहारस्य अनौचित्यं राजसभायां वदन्‌ 
भवतः शिरः सहञ्चधा भग्नं भवेत्‌ ' ` इति।. रामसिंहः धीरः। एताद्शाः एव राज्यं सम्यक्‌ 
तदा मौनं स्थातुम्‌ अशक्तः त्रिविक्रमः पालयितुम्‌ अर्हन्ति। अतः तं सिंहासने 
एवम्‌ उक्तवान्‌- “'राज्ञः वसन्तवर्मणः उपवेशयितं सङ्कल्पं कृतवान्‌ राजा। 
आन्तर्यं परिशीलितं चेत्‌ ज्ञायते यत्‌ सः उत्तराधिकारिणे कर्तव्यभारं समर्प्य वार्धक्ये | 
सुसंस्कृतः, विवेकी, गुणग्राही च इति। किन्तु वानप्रस्थाश्रमः आश्रयणीयः इति | 

महताम्‌ अपि मनः कदाचित्‌ मलिनं भवितुम्‌ परम्परागतः नियमः। अतः जीवनस्य 

। अर्हति एव खल्‌? वसन्तवर्मणः विषये अपि सार्थक्यं प्राप्तु, मरणं शान्तेन मनसा 
| त= <<: एव जातम्‌। वार्धक्ये अपि देशस्य स्वागतीकर्तुं च सः संन्यासं गृहीतवान्‌ ' ' इति। 
| 





उत्तराधिकारी पत्रः नास्ति इति राज्ञः मनः एवं वदता त्रिविक्रमेण मौनभङ्गः कृतः 
खिन्नम्‌ आसीत्‌। वेदव शात्‌ यौवनप्राप्त्य्थं आसीत्‌। अतः वेतालः ततः अद्श्यः भृत्वा 
सः उद्युक्तः अभवत्‌। मनसः मालिन्यस्य यथापूर्वं वृक्षस्य शाखाम्‌ अवलम्बितवान्‌। 
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 वास्तविकस्य हितस्य ५ 


नन्दनपुरनामके ग्रामे उभौ श्रेष्ठिनौ आस्ताम्‌। तयोः अन्यतरः कनिष्ठः श्रेष्ठी निधनिभ्यः ऋणरूपेण 
धनं यच्छन्‌ अल्पे एव काले महाधनिकः सञ्जातः। प्रभूतं धनं सम्पाद्य सः प्रासादसदशां भवनं 
निर्भितवान्‌। एतत्‌ दष्टव्तः ज्येष्ठश्रेष्ठिनः मनसि असूया उतत्पन्ना। सः ज्ञातवान्‌ यत॒ कनिष्ठश्रेष्ठी 
प्रतिमासं ३०९१ वृद्धिम्‌ अपि स्वीकर्वन्‌ निर्धनान्‌ वञ्चयन्‌ अस्ति इति। ्‌ 

"एषः कनिष्ठशरेष्ठी मम प्रतिस्पर्धी अस्ति। अधिकवृद्धिस्वीकरणेन जनान्‌ पीडयन्‌ अस्ति। एषः न 
निगृहीतः चेत्‌ अहं सुखनिद्रां न प्राप्नुयाम्‌ एव' इति आलोच्य ज्येष्ठश्रेष्ठी ग्रामप्रमखस्य समीपं गत्वा 
निवेदितवान्‌ - ' ` कनिष्टश्रेष्टी अत्यधिकवुद्धिं निर्धनेभ्यः सङ्गृहणन्‌ जनान्‌ पीडयन्‌ अस्ति। तस्य एषः 
दर्व्यवहारः निग्रहणीयः'' इति। म्रामप्रमृखः कनिष्टश्वेष्ठितः तदा तदा उपायनं प्राप्नोति स्म। अतः 
ज्येष्टश्रेष्ठिना उक्तं सवं श्रुत्वा अपि सः मन्दहासं प्रकठ्य मौनम्‌ आश्रितवान्‌, किमपि न कृतवान्‌ एव! 

एतेन खिन्नः ज्येष्टश्रेष्ठी साक्षात्‌ महाराजस्य समीपं गतवान्‌। कनिष्टश्रेष्ठिनः धनपिपासा, 
ग्रामप्रमलस्य पक्षपातपर्णव्यवहारं च महाराजं निवेदितवान्‌ सः। सर्व॑ श्रुत्वा राजा उक्तवान्‌- एवं 
वा? तर्हिं भवतः ग्रामे विद्यालयस्य आरम्भं कारयिष्यामि। योग्यं समर्थं प्रामाणिकम्‌ अध्यापक तत्र 
प्रेषयिष्यामि च'` इति। 

तदा ज्येष्ठश्रेष्ठी आश्चर्येण पृष्टवान्‌- "प्रभो, अहं तु विद्यालयनिर्माणं न प्रार्ितवान्‌। 
अत्याशाग्रस्तः कनिष्टश्वेष्ठी, अन्यायसमर्थकः ग्रामप्रमखः च निग्रहणीयौ इति निवेदितवान्‌ अहम्‌। 
भवान्‌ त्‌ 'विद्यालयनिर्माणं करोमि" इति वदन्‌ अस्ति। किमर्थम्‌ एवम्‌? '' इति। ्‌ 

तदा राजा हसन्‌ उक्तवान्‌- "भवतः ग्रामस्य जनाः अशिक्षिताः इत्यतः कनिष्ठश्रेष्ठिनः 
वञ्चनायाः ते पात्रं जाताः। यदि अहं कनिष्ठश्रेष्ठिनं निगृह्य अन्यत्र प्रेषयेयं तर्हि अन्यः कश्चत्‌ तादृशः 
आगत्य ग्रामीणान्‌ वञ्चयेत्‌ एव। अतः यावत्‌ ग्रामीणाः अक्षरज्ञाः न भवन्ति, यावत्‌ ते 
व्यवहारकशलाः न भवन्ति, यावच्च ते वञ्चकानां वञ्चनां ज्ञातुं न शक्नृवन्ति तावत्‌ तेषाम्‌ उन्नतिः न 
भवति। अतः एव मया चिन्तितं यत्‌ भवतः ग्रामे योग्यः विद्यालयः आवश्यकः इति। मया यत्‌ क्रियते 
तेनैव ग्रामीणानां वास्तविकं हितं सिद्धयति, न त्‌ तात्कालिकेन केनचित्‌ उपायेन ` इति। 
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अस्महेशीया पश्पषशिसम्पत्‌- 





रात्रौ कीचकर्वन्तः बाव्लरपकिणः 


यः सर्वे पक्षिणः रात्रौ निद्रां कर्वन्ति। किन्तु ' बाब्लर्‌' नामकः पक्षी तु रात्रौ कीचृकर्वन्‌ उच्चध्वनिम्‌ 
उत्पादयति। शत्रपीडां निवारयित्‌ं सः तथा करोति इति जनाः वदन्ति। पर्षिंजातिष्‌ एव एतज्जातीयस्य 
ध्वनिः अत्युच्चः। 
एते प्रायः सदापि समूहरूपेण एव निवसन्ति। आहारान्वेषणा्थं गमनम्‌ अपि समूहरूपेण एव। 
एकस्मिन्‌ एव प्रदेशे अण्डानि प्रसूय सम्भूय एव शावकान्‌ उत्पादयन्ति। शावकानां पालनम्‌ अपि सम्भूय 
एव कर्वन्ति। एकस्य पक्षिणः पक्षयोः स्वच्छताम्‌ अपरः स्वचञ्च्वा करोति। यदि एकः बान्लरपक्षी पञ्जरे 
बद्यते तर्हिं पञ्जरं परितः बहवः बान्लरपक्षिणः आगत्य तिष्ठन्ति। पञ्जरस्थं विमोचयितुम्‌ इच्छन्तः ते 
तत्र आगताः न। पञ्जरस्थेन सह वासं कतु स्वयमपि पञ्जरं प्रवेष्टुम्‌ इच्छन्तः ते तत्र आगताः भवन्ति। प्रायः 
पञ्च षड वा बान्लरपक्षिणः एकस्मिन्‌ गणे भवन्ति। 
बान्लरपक्षिणः दैष्यं प्रायः १० अङ्गृल(२५ से.मी.) मितं भवेत्‌। धभ्रवर्णस्य एतस्य पक्षिणः 
अधोभागः पीतच्छायायुक्तः भवति। एतस्य नेत्रे पीतवर्णेन श्वेतवर्णेन च मिश्िते भवतः। चञ्चू: पादौ च 
पलाण्डवर्णेन युक्ताः। 
उन्नते आकाशे एतेषां डयनं विरलम्‌। लघुवृक्षाणां शाखास्‌ एते नीडं रचयन्ति। उत्तरभारतीयानां 
बाव्लरपक्षिणाम्‌ आकारस्य अपेक्षया दक्षिणभारतीयानां पक्षिणाम्‌ आकारः स्थूलः। एतेषाम्‌ उपरिथत्या 
` अरण्यं नृतनकान्त्या शोभते। 





भारतीयसाहित्यम्‌ 





वि शिष्टं कथावस्तु विना अपि कश्चन कथाम्रन्थः रचयितुं किं शक्येत? कतो न? सुप्रसिद्धः 
। मलयालभाषालेखकः वैक्कं महम्मद बशीरवर्थेण रचितः `पातुम्मायुडे आड ग्रन्थः पठितः चेत्‌ 
== भवन्तः अवश्यम्‌ अङ्गीकरिष्यन्ति यत्‌ विशेषकथावस्त्‌ विना अपि कथाम्नन्थस्य रचना शक्या 
्‌ इति) 

कृतिकारः कथाम्रन्थस्य प्रमूखपात्रं स्वयं सन्‌ कथां निरूपयति। कानिचन वर्षाणि यावत्‌ 


वैक्कं महम्मद्‌ ब शीरकृतिः- 'पातुम्मायुडे आड" 





न विभिन्नस्थानेष्‌ निवासं कृत्वा स्वग्रामे एव 
¦ | शिष्टम्‌ आयुष्यं यापनीयम्‌ इति निश्चत्य 
स्वग्रामं प्रत्यागच्छति लेखकः। एतावता एव 
सः बहून्‌ ग्रन्थान्‌ लिखित्वा प्रसिद्धि प्राप्तवान्‌ 
आसीत्‌। 

तदीयं गृह लघ्‌। गृहे सदस्याः बहवः। 
तदीयाः पत्नीपुत्राः, माता, भ्रातरौ, तयोः 
पत्नीपत्रादयः, भगिनी, तस्याः पतिः, 
विवाहवयस्कः भ्राता- इत्येते स्वे गृहे 
निवसन्ति। एतदतिरिच्य मषकाः, मार्जाराः, 
कक्क्टाः च सदा कोलाहलं कूर्वन्तः, 
कोलाहलं जनयन्तः च एतस्मिन्‌ एव गृहे 
सखेन निवसन्ति। एतावदेव न, काचन अजा 
अपि समग्रे गृहे स्वेच्छया सञ्चरन्ती भवति 

कदाचित्‌ सा अजा लेखकस्य मञ्चं 
निभयम्‌ आरुह्य तेन लिखितं पुर्तकद्रयं 
सन्तोषेण खादति। एतत्‌ दष्ट्वा लेखकः आश्चर्यम्‌ अन्‌भवन्‌ अपि अजाया: प्रेषणे प्रयत्नं न 
करोति। लेखकस्य प्स्तकयोः खादनेन अपि अजाया: बुभक्षा शान्ता न भवति। यदा सा शय्यायाः 
उपरि स्थितम्‌ आच्छादक अपि खादितुम्‌ उद्युक्त भवति तदा लेकः मौनं स्थातुम्‌ अशक्न्‌वन्‌ 
चछेपेन तां तर्त: प्रेषयति। 
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च = एतस्मिन्‌ कथाग्रन्थे 
(५ 4.8 ध । ति #3 ५ ४ >; + आदितः आन्तम्‌ एतस्याः 
अ | ८ अजायाः उल्लेखः कृतः 
द्श्यते। सा च अजा 
तस्मिन्‌ णव म्रामे 
निवसन्त्याः लेखकस्य 
अनुजायाः पातुम्मायाः 
एव। कदाचित्‌ सा अजा 
 अतिविचित्रां परिस्थितिं 
सृजति। काचित्‌ घटना 
एवम्‌ अस्ति- एषा अजा 
घटे कथमपि स्वमखं 
प्रवेशयति। घटतः मखं 
बहिः आनेतुं न शक्नोति। इतः परं घट भञ्जनादिकं यत्‌ करणीयं तत्‌ तु गृहसदस्यानां कार्यम्‌ इति 
चिन्तयन्ती इव मौनं शयनं करोति सा। 
प्रशान्ते परिसरे स्वकीयं ग्रन्थरचनाकार्यम्‌ अन्‌वर्तनीयम्‌ इति उहेशेन लेखकः स्वग्रामम्‌ 
आगतः आसीत्‌। किन्तु गृहे शान्तिः सर्वथा दर्लभा अस्ति। माता, भगिनी, मित्रबान्धवाः च 
लेकतः आ्थिकसाहाय्यम्‌ अपेक्षन्ते। किन्तु आत्मना कृता धनसाहाय्यप्रार्थना अन्येन न ज्ञायेत 
इति चिन्तयन्तः ते जागरूकतया भवन्ति। 
पातुम्मायाः एका आशा आसीत्‌ यत्‌ मम अजा यदा प्रसूते तदा प्रभृतं क्षीरं ददाति, क्षीरस्य 
विक्रयणेन अहं धनसञ्चयं करिष्यामि इति। 
अल्पे एव काले अजा श्वेतां सृन्दरीम्‌ अजां प्रसूते। किन्तु पातुम्मायाः बान्धवाः अजाया क्षीरं 
चौर्येण नयन्ति स्म। एवं चौर्येण प्राप्तेन क्षीरेण चायपानीयं निमय सर्वे सन्तोषेण पिबन्तिस्म। 
एषः लघ्‌कथाग्रन्थः लेखकस्य बाल्यजीवनं, बन्ध-मित्राणां विचित्रं व्यवहारं च 
परिचाययति। तदीयः कश्चन बन्धुः सर्वदा वदन्‌ भवति यत्‌ यदि मम आवश्यकताः न पूर्यन्ते 
तर्हिं अहं सेनां प्रविशामि इति। कदाचित्‌ स्थानीय-विद्यालयस्य विद्यार्थिन्यः लेखकस्य दिशिं 
निर्निमिषद्ष्टि प्रसारयन्ति। 'मम सौन्दर्येण आकृष्टाः एताः माम्‌ एव पश्यन्त्यः सन्ति इति 
साभिमानं चिन्तयति लेखकः। किन्तु अल्पे एव काले यदा लेखकः जानाति यत्‌ मम पृष्ठतः स्थितं 
फलैः पूर्णं -वृक्षम्‌ एताः पश्यन्ति, न तु माम्‌ इति तदा तदीयः अभिमानः समूलं नश्यति। 
म॒दहास्येन य॒क्तः एषः कथाग्रन्थः केरलीयं सामान्यमुसलूमानकटुम्बजीवनं परिचाययति। 
निर्धनानां जनानाम्‌ आशाः, विश्वासान्‌, व्यवहारं, सुखद्‌ःखानि च सुचारुरूपेण निरूपयति एषः 
ग्रन्थः। 
आधुनिकमलयाककथासाहित्यस्य मार्गदर्शी अस्ति वैकक महम्मद्‌ बषीरवर्यः। एतेन १९१० 
तमे वर्षे जन्म प्राप्तम्‌। 





भवन्तः जानन्ति वा? 


देहली अस्माकं देशस्य राजधानी कदा जाता? ततः पूर्वं किं नगरं देशस्य राजधानी आसीत्‌? 
' रोडीशिया देशस्य नूतनं नाम किम्‌? 

अतिप्राचीना क्रीडा का? 

भारतराष्टियकाग्रससंस्थायाः प्रथमा अध्यक्षा का आसीत्‌? 

सर्वप्रथमं ` रोबाट्‌ ' यन्त्रस्य निमणिं कदा जातम्‌? 

"जय हिन्द्‌' इत्येतत्‌ घोषणावाक्यं केन सृष्टम्‌? 

भारतस्य उपराष्टरपतिना निरुहयमाणम्‌ अपरं पदवीदायित्वं किम्‌? 
चित्रोष्टराणां (ओीव्रा) वैशिष्ठ्यं किम्‌? 

राजतरङ्गिणीग्रन्थे केषां राज्ञां चरित्रं निरूपितम्‌ अस्ति? 

भारते मूल्याङ्कः (05181 3181707) ठेदम्प्रायम्येन कदा व्यवहारे आनीतः? 
. कया चाकलेहसंस्थया कश्चन समग्रः ग्रामः निर्मितः आसीत्‌? 


2 ^ 9 @ ~ ¢< < + (७ 2 


. इटलीदेशस्य राष्ट्ियं पुष्पं किम्‌? 

. ` गीतगोविन्द ग्रन्थस्य रचयिता कः? 

. विश्वस्तरीयप्रमृखम्रन्थेषु अन्यतमः ' दास्‌ केपिटल्‌' इत्येषः श्रन्थः केन लिखितः? 

, अमेरिकाध्यक्षस्य श्वेतभवन(वैट्‌ हौस्‌)नामके वासभवने किमथं श्वेतः वर्णः लिप्तः आसीत्‌? 
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ए कतापुरनामके ग्रामे शम्भनाथः नाम 
कश्चन धनिकः आसीत्‌। तस्य एका एव 
पुत्री। तस्याः नाम मन्दाकिनी इति। 
मन्दाकिन्याः सौन्दर्यम्‌ अपूर्वम्‌ आसीत्‌। 
सा धनिककले जाता अपि इत्यतः बहवः 
धनिककलोत्पन्नाः तरुणाः तां परिणेतु सिद्धाः 
जाताः। किन्तु मन्दाकिनी तेषु कमपि परिणेतुं 
न इच्छति स्म। सा रामचन्द्रं परिणेतुम्‌ 
इच्छति स्म। 
। रामचन्द्रः सुन्दरः सरलः च आसीत्‌। 
| प्रामाणिकश्चापि आसीत्‌। असत्यकथनं 
मरणसमानम्‌ इति भावयति स्म सः। तस्य 
मातापितरौ बान्धवाः वा न आसन्‌। अतः सः 
शम्भूनाथस्य गृहे एव वसन्‌ शम्भुनाथस्य 
सर्वेषु कार्येषु साहाय्यं करोति स्म। 
कदाचित्‌ मन्दाकिनी पितरम्‌ उक्तवती 
। यत्‌ अहं रामचन्द्रे अनुरक्ता अस्मि इति। 
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योग्यः जामाता 


एतत्‌ श्रत्वा शम्भूनाथः आश्चर्यचकितः। सः 
पुत्रीं सम्यक्‌ तर्जितवान्‌। 

'य: मम गृहे उद्योगं र्वन्‌ अस्ति तम्‌ अहं 
कदापि जामातरं भावयितुं न शक्नोमि। यदि 
सः मम जामाता भवेत्‌ तहिं ह एव महतुं 
अपमाननम्‌ इति आलोच्य शम्भूनाथः 
रामचन्द्रे मिश्यादोषम्‌ आरोप्य तम्‌ उद्योगात्‌ 
च्युतं कृतवान्‌। 

एतया घटनया रामचन्द्रः नितरां खिन्नः। 
सः ग्रामं परित्यज्य कंत्रापि गतवान्‌। एषा 
वार्तां यदा ज्ञाता तदा मन्दाकिनी शोकसागरे ` 
निमरना। सा मातापितरौ दृढस्वरेण उक्तवती 
यत्‌ यदि अह परिणयेयं तहिं रामचन्द्रम्‌ एव, 
अन्यथा अहम्‌ अविवाहिता एव तिष्ठामि 
इति। माता पुत्रया: आशयं समर्थितवती। 
मन्दाकिनी अन्नपानादिकम्‌ अपि परित्यज्य 
अश्रूणि स्रावयन्ती उपविष्टवती, 


तत्र 





"अन्ड अनन्योपायः = रामचन्द्रस्य 


अन्वेषणार्थं प्रयत्नं कृतवान्‌। किन्तु रामचन्द्रः 
कृत्रापि न दृष्टः। 

एवम्‌ एव वर्षद्वयम्‌ अतीतम्‌। योग्यस्य 
साहाय्यकस्य अभावतः शम्भूनाथः पदे पदे 
कष्टम्‌ अनुभवति। पुत्री अन्यं कमपि परिणेतु 
। न इच्छति इत्यतः पुत्र्याः विवाहस्य चिन्ता 
शम्भूनाथं सर्वदा बाधते। एवं कार्यभारस्य 
चिन्तायाः च कारणतः शम्भूनाथः अस्वस्थः 

जातः। शय्याम्‌ आश्रितवान्‌ च। 


पत्युः अस्वास्थ्यं दुष्ट्वा चित्रा 


। शम्भुनाथपत्नी पुत्रीं विविधैः वचनैः 


बोधयित्वा कथमपि विवाहार्थं पत्राः 
अङ्गीकारं प्राप्तवती! एतेन शम्भूनाथः 
नितरां सन्तष्टः। तस्य अस्वास्थ्यम्‌ 
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अपगतम्‌। सः मन्दाकिन्याः निमित्तं वरस्य 
अन्वेषणार्थम्‌ उद्युक्तः अभवत्‌। 
द्रस्थे ग्रामे कोट्यधीशः 


धर्मराजः 
निवसति स्म। धर्मराजः स्वस्य 
एकमात्रपुत्रस्य विवाहार्थं योग्यायाः वध्वाः 
अन्वेषणं कूर्वन्‌ आसीत्‌। एषा वार्ता 
शम्भुनाथेन ज्ञाता। सः ग्रामस्य कञ्न्ित्‌ 
ज्येष्ठम्‌ आत्मना सह नीत्वा धर्मराजस्य ग्रामं 
गतवान्‌। यदा एषः धर्मराजस्य गृहं प्राप्तवान्‌ 
तदा तदीयः पुत्रः गृहे न आसीत्‌। 
धर्मराजः शम्भूनाथं महता आदरेण 
स्वागतीकृतवान्‌। ` अहम्‌ इदानीम्‌ एव पुत्रम्‌ 
आहवयामि। भवान्‌ श्वतवान्‌ स्यात्‌ यत्‌ मम 
कृषिः, वाणिज्यवृत्तिः चापि अस्ति इति। एषु | 
दिनेषु मम पुत्रः वाणिज्ये एव निरतः भवति" 


| 












स इति उक्त्वा धर्मराजः नूतनं साहाय्यकं तत्र 
आहतवान्‌। | 
धर्मराजस्य नृतन: साहाय्यकः आगतः। सः 

साहाय्यकः न अन्यः अपित्‌ रामचन्द्रःएव! तं 
तत्र॒ द्ष्ट्वा शम्भूनाथः नितराम्‌ 
आश्चर्यचकितः। रामचन्द्रः तु महत्या प्रीत्या 
। शम्भूनाथेन सह वार्तालापं कृतवान्‌। 
गृहसदस्यस्य एकैकस्यापि नाम उक्त्वा 
। योगक्षेमं विचारितवान्‌ सः। 

एतत्‌ दष्ट्वा धर्मराजः शम्भूनाथम्‌ 
उक्तवान्‌- '"सद्यः एव एषः मया उद्योगे 
| नियोजितः। इतः पूर्वम्‌ एषः भवतः गृहे 


। उद्योगे आसीत्‌ इति भाति खल्‌? इति।. 


अनन्तरं रामचन्द्र पश्यन्‌ उक्तवान्‌ सः- 
`` शीघ्रं गत्वा मम पुत्रम्‌ आनयत्‌ ' इति। 


तदा रामचन्द्रः मन्दस्वरेण उक्तवान्‌- 
`सः इदानीं न आगच्छति '' इति। 

` अवश्यम्‌ आगच्छति सः। 
वाणिज्यव्यवहारः अनन्तरं द्रष्टव्यः इति तं 
वदत्‌। कन्यां दातुम्‌ इच्छन्‌ कन्यापिता गृहम्‌ 
आगतः अस्ति इति तं सृचयत्‌' ` इति उक्त्वा 
नेत्रसङ्केतेन किमपि सूचितवान्‌ धर्मराजः। 

किन्तु रामचन्द्रः तं नेत्रसङ्केतम्‌ उपेक्ष्य 
उक्तवान्‌- `सः इदानीं नीलवेण्याः गृहे ¦ 
स्यात्‌। अतः सः आगन्तुम्‌ इच्छति चेदपि 
नीलवेणी तं न प्रेषयेत्‌" ' इति। 

सा नीलवेणी का? इति आश्चर्येण 
पृष्टवान्‌ शम्भुनाथः। | 

धर्मराजः किमपि उक्त्वा विषयान्तरम्‌ ` 
उपस्थापयितुं यदा उद्युक्तः तदा रामचन्द्रः 








उक्तवान्‌- ` सा नीलवेणी मञ्ज्‌वाण्याः 
पत्री। केभ्यश्चित्‌ दिनेभ्यः पूर्वम्‌ एतस्य पुत्रः 
सुरां पीत्वा यदा मार्गे पतितः आसीत्‌ तदा 
 नीलवेणी मञ्जुवाणी च तं गृहं नीत्वा सेवां 
। तदारभ्य एषा स्थितिः। 
मञ्जुवाणी सर्वत्र वदन्ती अस्ति यत्‌ एतस्य 
पुत्रः मम भावी जामाता इति" इति। 

एतेन शम्भूनाथः वस्त्रिथति ज्ञातवान्‌। 
किन्तु वस्तुस्थितिः प्रकटिता अभवत्‌ इत्यतः 
क्रद्धः धर्मराजः उग्रद्ष्ट्या रामचन्द्र दुष्टवान्‌। 
। शम्भूनाथः विना वचनम्‌ उत्थाय ग्रामवुद्धेन 
सह गृहात्‌ बहिः आगतवान्‌। 

धर्मराजः क्रोधेन रामचन्द्रं गले गृहीत्वा- 
` "अये अविवेकिन्‌! भवन्तं कार्ये नियोजयता 
मया महती मूर्खता आचरिता। दावानलः 
भवान्‌ आश्रयम्‌ एव दहति। निर्गच्छतु इतः। 
। अलं भवतः स्थित्या इति उक्त्वा गृहात्‌ 

निष्कासितवान्‌) 

द्वारात्‌ बहिः पतन्तं रामचन्द्रं प्रीत्या 
उत्थाप्य उक्तवान्‌ शम्भनाथः- ``वत्स! 





आगच्छतु, मम गृहं गच्छाव तावत्‌'' इति। 

तदा गृहस्य देहल्यां स्थत्वा उक्तवान्‌ 
धर्मराजः- `तस्य वचने मा विश्वसितु 
कृपया ' ` इति। 

एतत्‌ श्रुत्वा शम्भनाथः मन्दहासपूर्वकम्‌ 
उक्तवान्‌- ''एषः रामचन्द्रः कीदशः इति 
मम गृहे सर्वे जानन्ति। मया तु विलम्बेन 
ज्ञातम्‌। अह जानामि- एषः प्राणान्‌ वा 
अर्पयेत्‌, किन्तु असत्यं न वदेत्‌ इति। विना 
कारणम्‌ एतं गृहात्‌ अहं निष्कासितवान्‌ यत्‌ 
तदर्थं पश्चात्तापम्‌ अनुभवन्‌ आसम्‌। किन्तु 
सौभाग्यवशतः एषः दृष्टः। मम पुत्र्याः 
भाविजीवने भविष्यमाणां हानिम्‌ एषः 
निवारितवान्‌-अपि। अतः अहम्‌ इदानीम्‌ एतं 
न कर्मकरत्वेन, अपि तु जामातृत्वेन मम गुह 
नयन्‌ अस्मि ` इति। 

शम्भूनाथस्य पत्नी पुत्री च गृहम्‌ आगतं 


| 


रामचन्द्रं दुष्ट्वा नितरां सन्तुष्टे। अनन्तरं ` 


स॒महर्ते रामचन्द्र -मन्दाकिन्योः विवाहः ' 


सवैभवं सम्पन्नः। 








र्‌ शियादेशे प्रवं काचित्‌ वद्धा आसीत्‌, 
तस्याः पत्रहयम्‌ आसीत्‌! तयोः अन्यतरः मृत 
अभवत्‌। अपरः दूरदेशं प्रति गतवान्‌ 
आसीत्‌। अथ कदाचित्‌ कश्चन सैनिकः 
तस्याः गृहम्‌ आगतवान्‌, विनयेन उक्तवान्‌ 
= ``अम्ब! दूरात्‌ आगतः अस्मि। अद्य 
रात्रौ अत्र स्थातं शक्नयां वा? प्रातः एव इतः 
निर्गमिष्यामि ' ` इति। 

''अस्त॒ तावत्‌। कस्मात्‌ प्रदेशात्‌ 
आगच्छन्‌ अस्ति भवान्‌? ' इति पृष्टवती 
वद्धा। 

परलोकात्‌ आगच्छन्‌ अस्मि अम्ब!' 
इति उक्तवान्‌ यैनिकः। 

एवं वा? मम एकः पुत्रः दिवङ्गतः 
अस्ति। सः तत्र भवता कंत्रापि दुष्टः वा? " 
इति मौरध्येन पृष्टवती वृद्धा। 


"कतो न? आवां द्वौ अपि सहैव वसाव: . 


खल्‌? ' ' इति उक्तवान्‌ सैनिकः 








"एवं वा? '' इति आश्चर्यं प्रकटितवती 
वृद्धा। 
। "भवत्याः पुत्रः तत्र कारण्डवानां पालनं 
क्वन्‌ अस्ति अम्ब! '' इति उक्तवान्‌ सैनिकः। 

''अहो दौ भाग्यम्‌! न जाने, तत्र तेन कियत्‌ 
कष्टम्‌ अनुभूयते इति! इति 
दीर्घनिःश्वासपूर्वकम्‌ उक्तवती वृद्धा। 

"आम्‌ अम्ब! महता कष्टेन दिनानि 
यापयन्‌ अस्ति सः। यदा कारण्डवाः 


कण्टकमये स्थले गच्छन्ति तदा भवत्याः पत्रः 


तान्‌ अनृसृत्य धावन्‌ महत्‌ कष्टम्‌ 
अनुभवति '' इति उक्तवान्‌ सैनिकः। 

`एवं तर्हिं तदीयानि वस्त्राणि सर्वाणि 
छिन्नानि स्युः' ` इति सखेदम्‌ उक्तवती वृद्धा 

"अथ क्रिम्‌? तदीयानि सर्वाणि वस्त्राणि 
छिन्नानि। एकम्‌ अपि समीचीनं वस्त्रं नारित 
तत्समीपे '' इति उक्तवान्‌ सैनिकः। 

वत्स! पश्यत्‌ मम पत्रस्य दर्गतिम्‌! मम 





राशयादेशीया जानपदकया'' 





। तम्‌ उक्तवती वद्धा- 


र वकि म = 


। गृहे चत्वारिशदहस्तमितं वस्त्रं, किञ्चित्‌ 


धनं च अस्ति तद्भयं नीत्वा मत्पृत्राय दातुं 
शक्नूयात्‌ वा भवान्‌? '' इति पृष्टवती वृद्धा। 

अम्ब! भवत्या यदा प्रार्थ्यते तदा कथं वा 
निराकूर्याम्‌? अवश्यं नीत्वा ददामि। ददातु 
तावत्‌ः' इति उक्तवान्‌ सैनिकः! 

तस्यां रात्रौ सैनिकः तत्रैव शयनं कृतवान्‌ । 
अनन्तरदिने वृद्धया दत्तं वस्त्रं धनं च स्वीकृत्य 
सन्तोषेण ततः निर्गतवान्‌ सः। 

एतदनन्तरं कानिचन दिनानि अतीतानि। 
वृद्धायाः अपरः पुत्रः दरदेशतः प्रत्यागतः। 
वत्स! भवतः 
अनुपस्थितौ परलोकतः कश्चत्‌ आगतः 
आसीत्‌। दिवं गतः भवदग्रजः तत्र महता 
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कष्टेन जीवति इति श्रूयते। अतः एतदुद्रारा 


भवदग्रजाय वस्त्रं धनं च अहं प्रेषितवती ' ` 
इति। 

` अम्ब! किम्‌ एतत्‌ कृतं भवत्या? भवत्याः 
मौरध्यं दृष्ट्वा कश्चत्‌ भवतीं वञ्चितवान्‌ । 
अस्त॒तावत्‌। तम्‌ अन्विष्य अहम्‌ अपि 
वञ्चयिष्यामि' इति मातरम्‌ उक्त्वा 
आगतस्य मृखलक्षणादिक मातुः मलात्‌ 
ज्ञातवान्‌ सः पुत्रः। | 

समीपग्रामेषु एताद्शः जनः कोऽपि 
निवसति वा? इति जनान्‌ पृष्टवान्‌ सः पुत्रः। 
सौभाग्यवशात्‌ तेन ज्ञातं यत्‌ सः वञ्चकः 
अरण्यात्‌ अनन्तरं स्थिते कस्मिश्चित्‌ ग्रामे 
निवसति इति। वृद्धापुत्रः तं ग्रामम्‌ अन्विष्य 
गतवान्‌। तत्‌ गृहम्‌ अपि अन्विष्टं तेन। तस्य 
गृहस्य प्रतः काचित्‌ सकरी आहारान्वेषणं 
कर्वती इतस्ततः सञ्चरन्ती ओआसीत्‌। 
वृद्धापुत्रः सृकर्याः समीपं गत्वा भक्त्या 
नमस्कर्वन्‌ तां किमपि वदन्‌ इव 
अभिनीतवान्‌। 

गृहस्य अदस्य पुरोभागे स्थित्वा 
गृहस्वामिनी एतत्‌ पश्यन्ती आसीत्‌। सा 
सेविकाम्‌ आहय उक्तवती- `सः तरुणः 
सूकरीं किमर्थं तथा नमस्कर्वन्‌ अस्ति इति 
ज्ञात्वा आगच्छतु ' इति। 

सेविका वद्धापुत्रस्य समीपम्‌ आगत्य 
पृष्टवती - ' ` भोः, अस्माक सूकर्याः पुरतः एवं 


किमर्थं नमस्कारं करोति भवान्‌? '" इति। 


"= 


चन्वनामा 


वा ज व | 


यागाय 





तदा वृद्धापुत्रः उक्तवान्‌- ` ` आर्ये, एषा 
सूकरी मम पत्न्याः दूरबन्धुः। श्वः मम पृत्याः 
विवाहः प्रचलिष्यति। व धृपक्षस्य नेतृत्वं 
एतया सूकर्या एव वोढव्यम्‌ इति मम पत्न्याः 
दच्छा। अतः सपरिवाराम्‌ एताम्‌ 
आमन्त्रितम्‌ आगतः अहम्‌। एतां वातां 
स्वामिनीम्‌ उक्त्वा एतां नेतुम्‌ अन्‌मतिं 
दापयत्‌ कृपया ˆ इति। 

सेविकायाः मृखतः सर्वं श्रुत्वा गृहस्वामिनी 
उक्तवती - "विवाहार्थं सूकरीं नेतुम्‌ आगतः 
। वा एषः? अहो मूर्खता एतस्य! सृकर्या सह 
गच्छन्तम्‌ एतं दष्ट्वा जनाः हसेयुः। एतं 
दृष्ट्वा जनाः हसन्ति चेत्‌ अस्माकं का हानिः? 
अतः सूकरीं नयत्‌ सः। वस्त्रादिभिः सूकरीं 
तत्पत्रान्‌ च अलङ्करोतु भवती" इति। 

सेविकाः सुकरं तत्पुत्रान्‌ च 
अलङ्कृतवती । अनन्तरं सूकरी तत्पुत्राः च 
त उपवेशिताः। वृद्धापुत्रः अश्वं 
चोदयन्‌ शकटं नीतवान्‌। अदट्रुस्य उपरि 
स्थित्वा एतत्‌ द्श्यं दष्ट्वा गृहस्वामिनी 
उदरोपपीडं हसितवती । 

मृगयां समाप्य वञ्चकः यदा गृह प्रत्यागतः 
तदा पत्नी हसन्ती उक्तवती ~ ` अहो, भवान्‌ 
। किञ्चित्पवं यदि अत्र स्यात्‌ तर्हि अपूव दुश्यं 
द्रष्टम्‌ अशक्ष्यत्‌। वयं सवं एतावत्‌ 
हसितवत्यः यत्‌ अस्माकम्‌ उदरे वेदना 
। उत्पन्ना। कश्चित्‌ तरुणः अस्माकं सूकरीं 
। स्वपत्न्याः बन्धुं भावयन्‌ नमस्करोति स्म। 



























चन्दमामा 





स्वप्रया: विवाहः निशिचतः इति, विवाहदिने 
एतया सृकर्यां एव॒ वधृपक्षस्य नेतृत्वं 
निर्वोढव्यम्‌ इति च वदन्‌ सः सपरिवारां 
सकरी विवाहाथं निमन्त्रितवान्‌! एतां सूकरीं 
प्रषयत्‌ इति विनयेन मां प्रार्थितवान्‌ च '' इति। 

तस्य प्रार्थनाम्‌ अङ्गीकृत्य भवती सूकरीं 
तत्पूत्रान्‌ च प्रेषितवती। एवं नन्‌? ' इति 
क्रोधेन पृष्टवान्‌ वञ्चकः। 

` आम्‌। अम्‌ल्यानि वस्त्राणि धारयित्वा 
अह सूकरीं तत्पत्रान्‌ च अंश्वशकटे उपवेश्य ` 
प्रेषितवती ' ' इति उक्तवती पत्नी । 

` "मूर्खे! भवतीं वल््चितवान्‌ सः ' इति 
क्रोधेन पत्नीम्‌ उक्त्वा, तरुणः कस्यां दिशि 
गतवान्‌ इति पृष्ट्वा ज्ञात्वा अश्वम्‌ आरुह्य 
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तां दिशम्‌ अनुसृतवान्‌ वञ्चकः। 

वृद्धापत्रः दरात्‌ एव अश्वस्य खुरप्ट ध्वनिं 
श्रुतवान्‌। ' वञ्चकः एव आगच्छन्‌ अस्ति' 
इति ज्ञात्वा शकटं गल्मानां मध्ये स्थगयित्वा 
सः मार्गम्‌ आगतवान्‌। मार्गपाश्वे शिरस्त्रम्‌ 
अधोम्‌खं स्थापयित्वा तत्पाश्वे स्वयम्‌ 
उपविष्टवान्‌ च। 

अश्वारूढः वञ्चकः आगत्य पृष्टवान्‌- 
'' अये, शकटे सृूकरीम्‌ उपवेश्य गच्छन्‌ 
कोऽपि दृष्टः वा भवता? '" इति। 

''आम्‌। किंञल्चित्कालतः पूर्वं तादशः 
दृष्टः मया। एतावता इतः सद्र गतवान्‌ स्यात्‌ 
मः" इति उक्तवान्‌ वृद्धापुत्रः। 

"तं ग्रहीतुं भवान्‌ मम साहाय्यं क्यात्‌ 
वा?'' इति पृष्टवान्‌ श्रान्तः वञ्चकः। 

तदा वृद्धापत्रः उक्तवान्‌- "इतः 
अन्तमर्गिण गत्वा तं ग्रहीतुं शक्येत। किन्तु 
मम समीपे अश्वः नास्ति। अन्यच्च इतः 
गन्तुम्‌ अपि न शक्नोमि। यतः एतस्य 
। शिरस्त्रस्य अधः स्थितस्य श्येनस्य रक्षणं मम 
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रपर या 


कार्यम्‌। यदि श्येनः इतः च्यत भवेत्‌ तर्हिं मम 


स्वामी मत्तः त्रिशतं रजतनाणक्छानि ` 


स्वीकर्यात्‌ '' इति। 

''मित्र! अलं चिन्तया। 
आरुह्य गत्वा तं दृष्टं गहणात्‌ भवान्‌ 
श्येनस्य रक्षणम्‌ अह करोमि। अथवा एतानि 
त्रिशतं रजतनाणकानि स्वीकरोत्‌ भवान्‌, येन 
श्येनः उद्वीय गतः चेदपि भवतः हानिः न 
स्यात्‌" इति उक्त्वा त्रिशतं रजतनाणकानि 
अश्वं च वृद्धापुत्राय दत्तवान्‌ वञ्चकः। 

वञ्चकेन दत्तं धनं स्वीकृत्य अश्वम्‌ 
आरुह्य सूकरैः सहितम्‌ अश्वशकटं चापि 
चोदयन्‌ स्वगृहं गतवान्‌ वृद्धापत्रः। दीर्घकालं 
यावत्‌ बृद्धापत्रस्य प्रतीक्षां कृतवान्‌ वञ्चकः, 
तथापि सः यदा न आगतः तदा वञ्चकः खेदेन 
शिरस्त्रम्‌ उन्नीय दृष्टवान्‌। वस्ततः तस्य 
अधः श्येनः कोऽपि न आसीत्‌। यथा मम 
पत्नी वञ्चिता अभवत्‌ तथैव अहम्‌ अपि 
वल्चितः अभवम्‌ इति चिन्तयन्‌ सः खेदेन 
मौनं गहं प्रतिश्र्तवान्‌। 








मम अश्वम्‌ 


| 





ह नूमान्‌ शरवेगेन ततः निरगत्य यत्र 
चन्द्रसेना स्थापिता तं प्रकोष्ठम्‌ अन्विष्यन्‌ 


गतवान्‌। सः अविलम्बेन अन्तःप्रं 
प्राप्तवान्‌। तच्च भवनं चन्द्रशिलाभिः 


निर्मितम्‌ आसीत्‌। विविधैः शिल्पैः त॑त्‌ ` 


अलङ्कृतम्‌ आसीत्‌ अपि। भवनभित्तिषु तत्र 
तत्र मणि-माणिक्यादयः योजिताः आसन्‌। 
अतः तद्‌ भवनं घोरे अन्धकारे अपि सम्यक्‌ 
प्रकाशते स्म। 

भवनद्वारे रक्षकत्वेन कोऽपि राक्षसः न 
आसीत्‌! स्वे कालिकामन्दिरे प्रचलतः 
उत्सवस्य निमित्तं गताः आसन्‌। किन्तु 
भवनद्वारे कश्चन घोरः राक्षससर्प॑ः 
रक्तव्णाभ्यां नेत्राभ्याम्‌ इतस्ततः पश्यन्‌ 

रक्षणकायं करोति स्म। 


३२. महिरावणसंहारः। 
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यदा हनूमान्‌ तं राक्षससपं दृष्टवान्‌ तदा | 


एव तेन सर्पेण अपि हनूमान्‌ द्ष्टः। सः सर्पः 
टिति फूत्कर्वन्‌ पृच्छम्‌ उन्नीय अग्र 


आगच्छत्‌। मानवस्य इव तस्यापि पादौ , 


आस्ताम्‌। तस्य मूखात्‌ अग्निज्वाला धूमः च 
निर्गच्छति स्म। सः हनूमतः गिलनार्थम्‌ अग्र 
आगच्छत्‌। तावता भवनस्य कस्माच्चित्‌ 
प्रकोष्ठात्‌ स्त्रीकण्ठतः निर्गतः आर्तस्वरः 
श्रुतः। 

अनन्तरक्षणे एव हनूमान्‌ सूक्ष्मरूपं प्राप्य 
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राक्षससर्पस्य मखं प्रविष्टवान्‌। उदरभागं ' 


प्राप्य शरीरं वर्धयन्‌ सर्पस्य उदरं भित्त्वा 


बहिः आगतवान्‌ च। सर्पः प्राणैः वियुक्तः सन्‌ ¦ 


अपतत्‌। 
हन्‌मान्‌ भवनस्य अन्तः गतवान्‌। समग्र 


= जायाय श 





भवने अन्धकारः आसीत्‌। किन्तु यत्र यत्र 
मणयः माणिक्यादयः च आसन्‌ तत्र अल्पा 
कान्तिः दश्यते स्म। स्त्रियः आर्तनादः यस्याः 
दिक्तः श्रुतः तां दिशम्‌ अनुसृतवान्‌ हनूमान्‌ । 
तावता पुनरपि स एव आर्तनादः श्रुतः, 
कशाताडनशब्दः अपि श्रुतः। 

हन्‌मान्‌ वेगेन धावन्‌ तं प्रकोष्ठ प्राप्तवान्‌, 
यत्र चन्द्रसेना बद्धा आसीत्‌। प्रकोष्ठस्य द्वारम्‌ 
अन्तभांगतः कीलितम्‌ आसीत्‌। अतः हनूमान्‌ 
उपरि स्थितात्‌ वातायनतः दृष्टिम्‌ अन्तः 
प्रसारितवान्‌ । प्रकोष्ठे कशाहस्ता तर्जनरता 
कण्टकिनी, दैन्येन पश्यन्ती चन्द्रसेना च 
दृष्टे । 


"अये, मायाविनि! भवती कं 
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कालिकामन्दिरं प्रति प्रेषितवती? सत्यं वदतु, 
अन्यथा भवतीं परशुना छित्वा भवत्याः रक्तं 
पास्यामि। वल्चिकां मायाविनीं भवतीम्‌ एतं 
पाताललोकम्‌ आनयतः महिरावणस्य बुद्धिः 


सर्वथा मलिना एव। तदस्तु, भवती तत्र कं | 


प्रेषितवती? वदतु तावत्‌। अये वदत्‌ रे" इति 


वदन्ती क्रद्धा कण्टकिनी चन्द्रसेनां कण्ठे 


गृहीत्वा मारयितुं प्रयत्नं कृतवती। 


हनूमान्‌ इटिति स्वपुच्छं दीर्धीकृत्य 


प्रकोष्ठस्य अन्तः प्रेषितवान्‌। चन्द्रसेनां कण्ठे 


गृहीत्वा मारयितुं प्रयत्नं कूर्वतीं कण्टकिनीं 
स्वपच्छेन कण्ठे गृहीतवान्‌, रिति 
आकृष्टवान्‌ च। तदा कण्टकिन्याः ग्रहणात्‌ 
चन्द्रसेना मुक्ता अभवत्‌। ततः हनूमान्‌ 
पृच्छेन ग्रहणं दढीकर्वन्‌ कण्टकिनी गतप्राणां 
कृतवान्‌। प्राणैः विरहितं कण्टकिन्याः 
शरीरम्‌ अधः अपतत्‌। 

हनूमान्‌ अनन्तरम्‌ एकेन एव मृष्टिप्रहारेण 
प्रकोष्ठस्य द्रार भित्त्वा अन्तः गतवान्‌। भीत्या 
कम्पमानां चन्द्रसेनां विनयेन नमस्कृत्य 
स्वपरिचयम्‌ उक्त्वा आगमनकारणं, प्रवृत्तं 
समग्रं च संक्षेपेण निवेदितवान्‌। 

रामनामश्रवणतः एव चन्द्रसेनायाः दुःखं 
पूर्णतः अपगतम्‌। सा आनन्देन उक्तवती - 
`` आञ्जनेय ! यत्‌ प्रवृत्तं तत्‌ सौ भाग्याय एव 


अभवत्‌। रामदर्शनार्थम्‌ अवकाशः प्राप्तः 
मया। महिरावणस्य प्राणरहस्यम्‌ अहम्‌ 
भवता ` 


अवश्यं वदामि। किन्तु 


चन्दमाना 





प्रत्यपकाररूपेण 
महिरावणस्य संहारस्य अनन्तरं भवतीम्‌ 
अहम्‌ अवश्यं रामसमीपं नेष्यामि इति '  इति। 

एतत्‌ सन्तोषेण अङ्गीकृतवान्‌ हन्‌मान्‌। 
अनन्तरं चन्द्रसेना तत्‌ स्थलं हनृमन्तं 
सृचितवती, यत्र॒ महिरावणस्य प्राणाः 
निगूहिताः आसन्‌। 

एतत्‌ श्रत्वा हनूमान्‌ ज्ञटिति ततः बहिः 
आगत्य आकाशमार्गम्‌ आश्रित्य सप्त 
सम्‌द्रान्‌ अतिक्रम्य ज्वालामखपद्मसमीपं 
गतवान्‌। उग्राः ज्वालाः एव तस्य पद्यस्य 
दलानि आसन्‌। हनूमान्‌ अग्निदेवं स्मरन्‌ तत्‌ 
पदं प्रविष्टवान्‌। ततः नालमार्गेण मकरविलं 
प्रविष्टवान्‌ च। 

मकरबिले फूत्कूर्वन्तः घोराः सर्पाः 
आसन्‌। पिशाचाः अपि हूङ्कर्वन्तः आसन्‌। 
हनूमान्‌ उच्चैः गर्जनं कूर्वन्‌ मष्टिप्रहारादिभिः 
तान्‌ इतस्ततः अपसार्य अग्रे गतवान्‌। तावता 
समग्रां गहाम्‌ आक्रम्य स्थितः कश्चन करालः 
घोरः राक्षसाकारः तस्य पुरतः आगतः। 
श्वेतश्मश्रुणा रक्तनेत्राभ्यां च युक्तः आसीत्‌ 
स॒ च आकारः तस्य घोराकारस्य 
विकटाटृहासेन सा गृहा व्याप्ता आसीत्‌। 

"अये, अपसरत्‌। कः भवान्‌? इति 
कलोरस्वरेण पृष्टवान्‌ हन्‌मान्‌। 

तदा सः घोराकारः पनरपि हसित्वा 
अवदत्‌- "अहं वेतालः अस्मि 
भूत -पेत-पिशाचानां नायकः अस्मि। भवान्‌ 


चन्दमामा 


वचनं दातव्यं यत्‌ 
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कः? अत्रे द्वावेव आगन्तुम्‌ अर्हतः। एकः 
महिरावणः, अपरः शक्तिशाली कश्चत्‌। 
भवान्‌ महिरावणः त्‌ न। एवं तर्हि सः अपरः 
शक्तिशाली भवान्‌ एव स्यात्‌ ' इति। 

तदा हनूमान्‌ उच्चैः हसित्वा अवदत्‌- 
"अये वेताल! धिक्‌ भवन्तम्‌। स्वेच्छया 
श्मशाने येन भवता विहरणीयम्‌ आसीत्‌ 
सोऽयम्‌ इदानीम्‌ एवं बन्दी इव गृहायां 
निवसति खल्‌? अहो दर्दशा भवतः! अपसरतु 
इतः। अन्यथा मम बाहः भवन्तं मर्दयिष्यति 
इति। 

पश्याम तावत्‌ भवतः --हुबलम्‌। यत्‌ 
इच्छति तत॒ करोत्‌ भवान्‌" इति 
उपहासपूर्वकम्‌ अवदत्‌ वेते लः। 
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तदा हनूमान्‌ दढया मुष्ट्या वेतालं बलात्‌ 


प्रहतवान्‌। वेतालः भूमौ अपतत्‌, 
अनन्तरक्षणे उत्थाय हनूमन्तं नमस्कृत्य - 
` आर्य, आञ्जनेयवर्य! अहं धन्योऽस्मि 
अल्पस्य अकार्यस्य कारणतः अहं शापवशात्‌ 
एतस्यां गृहायां बन्दी आसम्‌। ` हनूमतः 
स्परशात्‌ भवतः शापविमकितः' इति उक्तवान्‌ 
आसीत्‌ शिवः। अद्य अहं शापात्‌ म॒क्तः। 
जयतु हनूमान्‌ ` इति उक्त्वा ततः अद्श्यः 
अभवत्‌ 

हनूमान्‌ गृहायाम्‌ अग्रे गतवान्‌। तत्र 
उन्नतायां वेदिकायां गोलाकारिका रत्नपेटिका 
आसीत्‌। ताम्‌ आवृत्य उग्राः ज्वालाः ज्वलन्ति 
स्म। यदा हनूमान्‌ पेटिकायाः समीपं गतवान्‌ 


हद 
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तदा ताः ज्वालाः हनूमन्तम्‌ अपि 
आक्रान्तवत्यः। हनूमान्‌ इटिति प्रलय- 
मारुतसदशेन निःश्वासेन ताः ज्वालाः 
निवारयितुं प्रयत्नं कृतवान्‌। किन्तु ज्वालाः न 
शान्ताः, प्रत्यत क्षणे क्षणे अवर्धन्त। 
हनूमान्‌ हस्तौ उन्नीय अग्निदेव 
नमस्कर्वन्‌- "`हे अग्निदेव! अहं भवतः 
मित्रस्य वायोः पुत्रः अस्मि। मयि कृपां 


प्रदर्शयत्‌ ' ' इति प्राथितवान्‌। 
अनन्तरक्षणे एव ज्वालाः शान्ताः। तावता 
पेटिकायाः उपरि स्थितायाः कान्तितः 


वचनानि निर्गतानि- '' अये आञ्जनेय! एक 
प्रधानम्‌ अंशं वक्तुम्‌ एव अहम्‌ एवं घोररूपं 
धृत्वा आगतवान्‌ आसम्‌। पेटिकायां स्थिताः 
पञ्च भ्रमराः भवता युगपत्‌ मारणीयाः। 
तदर्थं भवता पञ्चमृघ्ठत्वं प्राप्तव्यम्‌ । 
मृखमारुतेन तान्‌ भ्रमरान्‌ युगपत्‌ मूखे नीत्वा 
चर्वणपूर्वकं मारणीयाः ते। स्मरतु एतत्‌ ` 
इति। 

हनूमान्‌ अग्निदेव नमस्कृतवान्‌। अनन्तरं 
भ्रमरयुक्तां रत्नपेटिकाम्‌ उन्नीय वायुवेगेन 
रामलक्ष्मणयोः समीपं गतवान्‌ च। 
रामलक्ष्मणौ तु असङ्ख्यान्‌ महिरावणान्‌ 
निरन्तरं मारयन्तौ आस्ताम्‌ । 

हनूमान्‌ उच्चैः सिंहनादं क्वन्‌ 
महिरावणस्य प्रतः अवतीर्य रत्नपेटिका 
प्रदश्यन्‌ तम्‌ उक्तवान्‌- "अये 
पाताललङ्केश्वर! भवतः प्राणाः यत्र 





चन्दमामा 
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प्राणरक्षणार्थम्‌ एषः अन्तिमः 
अवकाशः। रामलक्ष्मणौ यदि भवान्‌ क्षमां 
प्रार्थयेत्‌ तर्हिं सजीवं तिष्ठेत्‌ '' इति। 

स्वस्य पञ्चप्राणैः युक्तां रत्नपेटिका 
दष्टवतः महिरावणस्य मृखं विच्छायं जातम्‌ । 
। वज्रायुधेन आहतः इव सः: महत्‌ द्‌ःखम्‌ 


अस्मि। 


अन्‌भूतवान्‌। एतेन एव दुःखेन सः 
। उक्तवान्‌- अये वानर! तस्यां पेटिकायां 
मम प्राणाः स्युः नाम। किन्तु पेटिका 
। उद्घाटिता चेत्‌ भवतः रामलक्ष्मणयोः चापि 
` प्राणाः अपि निर्गमिष्यन्ति इति तु स्मरत्‌। यदा 
पेटिका उद्घास्यते तदा भ्रमराः ततः बहिः 
आगत्य भवन्तं रामलक्ष्मणौ च दष्ट्वा भवतां 
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< कालक्टविषं प्रयन्ति। तेन विषेण 
भवन्तः दग्धाः भविष्यन्ति। अतः भवता न 
केवलं मम प्राणाः आनीताः, अपि तु स्वस्य 
रामलक्ष्मणयोः च मरणकारणम्‌ अपि 
आनीतम्‌। अतः यदि प्राणाः प्रियाः स्युः तर्हिं 
पेटिकाम्‌ अधः स्थापयत्‌'' इति। 
मरणात्‌ कथमपि आत्मानं रक्षितुं मयि 
भीतिं जनयितुम्‌ इच्छति वा भवान्‌? भोः, 
स्मरत्‌- भवतः वचनात्‌ न काऽपि भीतिः 
मम ` इति उक्तवान्‌ हनूमान्‌। 

`" अविवेकेन पेटिका उद्घाटिता चेत्‌ 
भवतः रामलक्ष्मणयोः च मरणम्‌ अवश्यं 
भविष्यति। तेन रावणस्य मम च प्रियम्‌ एव 
भवता कृतं भवति इति पनः उक्तवान्‌ | 
महिरावणः। 
एतत्‌ श्रूत्वा हनूमान्‌ उच्चैः हसन्‌ 
उक्तवान्‌- `` आत्मरक्षणोपायं वयं जानीमः 
एव । वञ्चनया रामलक्ष्मणौ अत्र भवान्‌ यत्‌ , 
आनीतवान्‌ तस्य फलरूपेण मरणम्‌ अवश्यं | 
प्राप्तव्यं भवता। मरणात्‌ पूर्वम्‌ अन्यत्‌ 
किमपि तन्त्रं प्रदशनीयम्‌ अस्ति चेत्‌ तदपि 
प्रदर्शयतु ' इति। 

हनूमतः निभ॑यतां द्ष्ट्वा क्रद्धः महिरावणः 
उच्चस्वरेण ` ' अये कण्टकिनि! कण्टकिनि! 
चन्द्रसेनाम्‌ एतत्क्षणे एव मारयतु'' इति 
आज्ञापितवान्‌ । 

तदा हनूमान्‌ मन्दहासपूर्वकम्‌ उक्तवान्‌ - 


अये मायाविन्‌! भवतः बुद्धेः अपेक्षया 


चन्वमामा 
















कण्टकिन्याः बद्धिः वीक्ष्णा। सा 
किञ्चित्कालात्‌ पर्वम्‌ णव चन्द्रसेना 
मारयितुम्‌ उद्युक्ता आसीत्‌। किन्तु 


दौ भाग्यवशात्‌ स्वयम्‌ एव प्राणैः वियुक्ता 
अभवत्‌ ' ` इति। 

किं प्रवर्तते इति ने ज्ञातवान्‌ महिरावणः। 
स: उच्चैः चीत्कारं क्वन्‌ उन्मत्तः इव 
व्यवहरन्‌ समीपे यत्‌ लब्धं तेन रामलक्ष्मणौ 
उहिश्य क्िप्तवान्‌। आत्मनः शरीरे स्वयं 
॥॥ उत्पाद्य रक्तबिन्दन्‌ भूमौ पातितवान्‌ 
अपि। ततः शतशः महिरावणाः जन्म प्राप्य 


रामलक्ष्मणौ आक्रान्तवन्तः। एतत्सर्वं देष्ट्वा 
। हनूमान्‌ शिवं ध्यायन्‌ 


पञ्च म्‌खानि 
प्राप्तवान्‌। 

पञ्चभिः अपि मलैः हनूमान्‌ उच्चैः 
हडकृतवान्‌! यदा सः रत्नपेटिकायाः 
आवरणम्‌ अपनीतवान्‌ तदा घोरः शब्दः 
श्रतः। महिरावणस्य प्राणभूताः ते पञ्च 
भ्रमराः प्रलयकालीनं ज्ञेङ्कारं कूर्वन्तः 


। पेटिकातः निर्गत्य हनूमन्तं दष्टुम्‌ अग्र 


आगतवन्तः। हनमान्‌ पञ्चभिः अपि मखैः 


 यगपत्‌ उच्छ्वसन्‌ वायु भ्रमरान्‌ चापि अन्तः 
। स्वीकृतवान्‌। एवं भ्रमरेषु एकैकः हनूमतः 
। एकैकस्मिन्‌ मखे युगपत्‌ अपतत्‌। हनूमान्‌ 


निर्दयं चर्वणेन तान्‌ भ्रमरान्‌ यगपत्‌ 
मारितवान्‌। मृतानां तेषां शरीरभागं भूमौ 
पातितवान्‌ च। अनन्तरक्षणे एव सर्वे 
मायामहिरावणाः भूमौ पतिताः, मृताः 


चन्दमामा 


अभवन्‌ अपि। 

एवं मायामहिरावणाः समग्रा सेना च नष्टा 
चेदपि महिरावणः रणरङ्गात्‌ न प्रतिनिवृत्तः 
स: रामलक्ष्मणौ उरिश्य विविधान्‌ बाणान्‌ 
प्रयक्तवान्‌। तदा रामः ् दिव्यास्त्र प्रयुज्य 


महिरावणस्य शिरः कर्तितवान्‌ । 
महिरावणस्य शरीरं भूमौ अपतत्‌। एवं 
महिरावणस्य संहारः जातः, 
पञ्चम्‌खहन्‌मतः रामलक्ष्मणयोः च उपरि 
पष्पवृष्टिः जाता । ब्रहमादिदेवाः शिवः च तत्र 
प्रत्यक्षाः अभवन्‌, ब्रह्मा रामम्‌ उक्तवान्‌ - 
' "एषः महिरावणः कालनेमे: अंशात्‌ उत्पन्नः 
आसीत्‌। हनूमतः साहाय्येन भवान्‌ तं 
मारितवान्‌ । 
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हनूमान्‌ शिवस्य अंशात्‌ ` 





| 
| 
| 











उत्पन्नः अस्ति। अतः महिरावणस्य 
संहारार्थम्‌ आवश्यकं, सप्तसमूद्रेभ्यः 
अनन्तरं स्थितां, रत्नपेटिका आनेतुं समर्थः 
अभवत्‌ ' इति। 

शिवः हनूमन्तम्‌ आशीवदिन अनृगृहणन्‌ 
उक्तवान्‌- '' आञ्जनेय! भवतः शक्ति - 
साहसादयः अपूर्वाः। असाध्यम्‌ अपि कार्य 
साधितवान्‌ अस्ति भवान्‌। अन्यथा 
महिरावणस्य संहारः एव न अभविष्यत्‌। इतः 
परं यः पञ्चम्‌खस्य भवतः स्वरूपं स्मरिष्यति 
सः भूत-प्रेत-पिशाचादिपीडातः मुक्तः 
भविष्यति ' ' इति। 

अनन्तरं हनूमान्‌ पञ्चम्‌खस्वरूपम्‌ 
उपसंहृत्य ब्रहमाणं परमेश्वरं च 
नमस्कृतवान्‌। ` रामलक्ष्मणयोः सदा जयः 
भवत्‌ इति आशीवदिन अनृगृह्य 
ब्रहमशिवादयः देवाः ततः अन्तर्हिताः 
अभवन्‌। गमनतः पर्वं ब्रहमा रामम्‌ 


आदिष्टवान्‌ यत्‌ पाताललङ्काराज्यस्य राजा 
मत्स्यवल्लभः भवत्‌ इति। एतदनुगृणं रामः 


मत्स्यवल्लभम्‌ सिंहासने 
उपवेशितवान्‌ । 

चन्द्रसेनायै यत्‌ वचनं दत्तं तत्‌ स्मरन्‌ 
हनूमान्‌ श्रीरामं विनयेन निवेदितवान्‌- 
"प्रभो, यदि चन्द्रसेनायाः साहाय्यं न ` 
अभविष्यत्‌ तर्हि महिरावणस्य प्राणाः कत्र स्युः 
इति ज्ञातुम्‌ अहं सर्वथा न अशक्ष्यम्‌। 
' महिरावणस्य संहारस्य अनन्तरं प्रभु 
रामचन्द्र भवत्याः समीपम्‌ अवश्यम्‌ 
आनेष्यामि ` इति चन्द्रसेनायै पूर्वम्‌ एव वचनं 
दत्तवान्‌ आसम्‌। अतः चन्द्रसेनायाः समीपं 
भवता गन्तव्यम्‌ इति सविनयं निवेद्यते मया" 
इति। 

एतत्‌ श्रत्वा अङ्गीकारपवंकं शिरः 
चालयन्‌ श्रीरामः उक्तवान्‌- "अस्तु तर्हि, 
गच्छाम तावत्‌' ` इति। 

एतत्‌ श्रत्वा हनूमान्‌ निता सन्तुष्टः। सः | 
मागं प्रदर्शयन्‌ चन्द्रसेनायाः प्रकोष्ठदिशि 
गतवान्‌। श्रीरामः मन्दहासपूर्वंकं हनूमन्तम्‌ 
अन्‌सृतवान्‌। 


आहूय 








नान गोपालः नाम कश्चन 
। सज्जनः निवसति स्म। परोपकारशीलता 
तस्य स्वभावः बाल्पत्तः एव सः: 
परोपकारशीलः आसीत्‌। यथा यथा सः 
। प्रवृद्धः तथा तथा तदीया परोपकारप्रवृत्तिः 
अपि प्रवृद्धा, 

गोपालः त्‌ एकाकी। साहाय्येच्छवः त्‌ 
सर्वे। अतः एकस्मिन एव समये द्वित्राः यदा 
साहाय्यं प्रार्थ्यान्ति तदा गोपालः कस्यचित्‌ 
। एकस्य साहाय्यं करोति स्म। नेन साहाय्यम्‌ 
। अप्राप्तवतां कोपः वर्धते स्म। ते गोपालं 
वदन्ति स्म ` अये, भवति विश्वस्य अन्यस्य 
साहास्यं नं प्राथितम। समये साहाय्यम 
अकवंन भवान्‌ वच्चितवान्‌। पक्षपातबद्धिः 
। भवतः'` इति) 
। ये गोपालतः धनसाहाय्यं प्राप्नवन्ति ते 
अपि अतृप्तः जसन्‌। ते गोपालस्य 


अनुपरिथत्तौ परस्परं वदन्ति स्म- ` गोपालः 
तु धनिकः। स्वस्य निमित्तम्‌ अधिकं धनंन 
व्ययीकरोति। कि मरणसमये केनापि धनं 
नीयते? न खल्‌? यः धनम्‌ इच्छति तस्मै 
अधिक धनं दत्तं चेत्‌ का हानिः? अल्पम्‌ एवं 
ददाति कृपणः सः इति। 

एतत्‌ अपवादवचन बह धा श्रृत्वा गोपालः 
नितरां खिन्नः। स्वस्य खेदं पत्नीं निवेद्य 
उक्तवान्‌ सः- ` ये मत्तः साहाय्यं प्राप्नवन्ति 
ते अतृप्ताः सन्ति ये च साहाय्यं प्राप्तुं न 
शक्ताः ते करदाः सन्ति। मम साहाय्यस्य 
आवश्यकता येषां नास्ति ते त्‌ मामं अस॒यया 
पशर्यान्त। एतादशस्थिततौ परोपकारकरणे 
मम उत्साहः सवथा नष्टः। अतः इत्तः परं 
कस्यापि साहाय्यम अकूर्वन्‌ गृहे एव तृष्णीं 
तिष्ठामि ` इति। 

एतत श्रत्वा गोपालस्य पत्नी हसन्ती 


` भामहः '' 








| 





उक्तवती - '' आर्य! यः प्राणान्‌ रक्षति तमपि 
दशति वृश्चिकः। सः तस्य सहजः गुणः। यः 
पाषाणान्‌ क्षिपति तस्मै अपि फलं ददाति 
आम्रवृक्षः। एषः आम्रस्य गृणः। सहजं गृणं 
परित्यज्य कोऽपि सुखेन स्थातुं न अर्हति। 


अतः परोपकारं त्यजामि इति भवतः 
चिन्तनम्‌ अनुचितम्‌। परोपकारम्‌ अकृर्वन्‌ 
जीवितुं न अर्हति भवान्‌। सद्यः तु भवतः 
मनःशान्तिः आवश्यकी। अतः तीर्थयात्रार्थं 
गच्छाव। क्षेत्रदर्शनात्‌ देवदशंनात्‌ च मनसः 
शान्तिः प्राप्यते ' इति। 

किन्त एतत्‌ अनङगीक्वन॒ उक्तवान्‌ 
गोपालः- ` सज्जनत्वे विश्वासः मम, नतु 
देवादिष। अतः तीर्थयात्रया अपि अहं 
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मनः शान्तिं न प्राप्नयाम्‌ ` इति। 

भगवति श्रद्धा नास्ति इत्यतः एव एषा 
मनसः अशान्तिः भवतः। फलाफलम्‌ | 
अविचिन्त्य भगवति श्रद्धां प्रदर्शयत्‌। तेन | 
निश्चयेन मनःशान्तिः प्राप्यते भवता ' ' इति 
उक्तवती पत्नी। 

` जनसेवा एव जनार्दनसेवा इत्यत्र मम 
विश्वासः। शिलाप्रतिमास्‌ देवः अस्ति इत्यत्र 
सर्वथा विश्वासः नास्ति मम'' इति पत्नीम्‌ 
उक्तवान्‌ सः। 

"एवं तर्हिं महात्मसु वा विश्वासः स्यात्‌ 
खल्‌ भवतः। श्रीनिवासप्रे कश्चन महात्मा 
अस्ति इति श्रूयते। जनाः तम्‌ अवतारप्रुषं 
वदन्ति। तस्य नाम आत्मानन्दः इति। तस्य 
माहात्म्यम्‌ एतावत्‌ अस्ति यत्‌ | 
निरीश्वरवादिषु अपि सः ईश्वरभक्तिं 
जनयति। भवतः पितुन्यस्य पुत्रः श्रीधरः 
निरीश्वरवादी आसीत्‌ खलु? सः इदानीं 
दैवभक्तः जातः अस्ति इति श्रूयते। अतः तं 
महात्मानम्‌ आत्मानन्द वा पश्याव, येन 
भवता मनःशान्तिः प्राप्येत इति उक्तवती 
पत्तनी। 

एतत्‌ श्रतवतः गोपालस्य मनसि विचारः 
उत्पन्नः- श्रीधरः त स्वभावेन क्रः 
सीत्‌। वञ्चनया भ्रातृणां सम्पत्तिं 
स्वायत्तीकृतवान्‌ आसीत्‌। उत्कोचादिना 
राजोद्योगिनां प्रीतिं सम्पाद्य प्रमोदप्रस्य | 
ग्रामप्रमुखत्वम्‌ अपि प्राप्तवान्‌ आसीत्‌। दया, 





चन्दमामा 





श्रद्धा, भक्तिः इत्यादयः गणाः तस्मिन्‌ सर्वथा 
न आसन्‌। एतादशे इदानीं दैवभक्तिः दश्यते 
इति वचनं सत्यम्‌ एव चेतु तत॒ त॒ महते 
आश्च्याय ' इति। 

एवं चिन्तयित्वा गोपालः पत्नीम्‌ 
उक्तवान्‌ - `` आवां प्रमोदपुरं गत्वा श्रीधरस्य 
गहे कानिचन दिनानि निवसाव। श्रीधरे 
परिवर्तनं जातम्‌ इति द्ढीकृतं चेत्‌ ततः 
श्रीनिवासप्रम्‌ अपि गत्वा आत्मानन्दं 
पश्याव ' इति। 

पत्नी एतत्त अङ्गीकृतवती । अनन्तरदिने 
गोपालः तत्पत्नी च प्रमोदपुरं गतवन्तौ । यदा 
तौ श्रीधरस्य गृह प्राप्तवन्तौ तदा तत्र महता 


. वैभवेन पूजा प्रचलन्ती आसीत्‌। बहवः 


भक्ताः तत्र भजनादिक कर्व॑न्तः आसन्‌ । 
पूजायाः अनन्तरं यदा सर्वे गताः तदा 

श्रीधरः गोपालं प्रीत्या आलिङ्ग्य - '' भवान्‌ 

मयि यथा प्रीतिं प्रदश्यति तथा मम ग्रामे 


कोऽपि मयि प्रीतिं न प्रदर्शयति। सर्वे मां 


निन्दन्तः द्वेषं प्रदर्शयन्ति। अहं जीवने उन्नतिं 


| न प्राप्स्यामि इति वदन्ति ते। किन्तु ते 


यत्किमपि वदन्तु नाम, अहं तु महात्मनः 
आत्मानन्दस्य कृपया वैभवेन एव जीवन्‌ 
अस्मि इति उक्तवान्‌ । 

तदा गोपालः उक्तवान्‌ - ''भवद्ग्रामीणाः 
अप्रियानि वचनानि उक्तवन्तः स्युः। किन्तु ते 
भवतः हितं मनसि निधाय णव तथा 


उक्तवन्तः। वस्ततः तु ते सर्वे भवतः 


चन्दमामा 





हितचिन्तकाः एव '' इति। 

''हितचिन्तकाः! ये मम शत्रोः पक्षम्‌ 
आश्रित्य मद्िरुद्धं वदन्ति ते मम 
हितचिन्तकाः कथं स्युः? मम ग्रामस्य 
महाबलस्य व्यवहारम्‌ एव पश्यत्‌। सः मम 
अनुजस्य पक्षम्‌ आश्चित्य मम निन्दनं 
कृतवान्‌। अतः अहम्‌ अपि प्रतीकारं 
कृतवान्‌। तस्य पत्रेण राजास्थाने उद्योगः 
प्राप्तप्रायः आसीत्‌। सः मदृम्रामीणः एव 
इत्यतः तद्विषये राजोद्योगिनः मम अभिप्रायं 
प॒ष्टवन्तः। तस्य पित्रा कृतं मम निन्दनं स्मरन्‌ 
अह, राजास्थाने सः उद्योगं यथा न प्राप्नयात्‌ 
तथा कृतवान्‌ इति सगर्वम्‌ उक्तवान्‌ 
श्रीधरः। 


५५ 








एतत्‌ श्रुत्वा आश्चर्यम्‌ अनुभवन्‌ गोपालः 


उक्तवान्‌- ` इदानीं भवान भगवद भक्तः 
जातः अस्ति। अतः अहं चिन्तितिवान्‌ आसं 
| यत्‌ भवान्‌ राग -द्रेषादिकं परित्यक्तवान्‌ 
। स्यात इति, प्राचीनम्‌ अल्पं द्वेषं मनसि निधाय 
तवं प्रतीकारसाधनं किम उचितम ?' इति। 

 रागद्वेषादिकं कथं वा परित्यक्तुं 
शक्येत किम अहं सर्वसड्गपरित्यागी 
। संन्यासी? न खल्‌? अतः ये मम अप्रियं कर्वन्ति 
। तेषां विषये अहम अवश्यं दषं प्रदशंयामि। 
। मम ग्राभीणः गंडकरः केभ्यश्चित्‌ दिनेभ्यः 
। पृवं मम गृहम्‌ आगत्य स्वपृत्याः सौन्दर्यं 
गुणातिशयं च प्रशंसित्तवान्‌। पतत्‌ 
। परोक्षतया मम पत्या: निन्दनम्‌ एवं खल्‌" 


धद 2 


अन्यच्च सः माम्‌ उक्तवान्‌ आसीत्‌ यत्‌ 
भवतः पत्या: विवाहस्य अपेक्षया मम पृत्रयाः 
विवाहः एव शीघ्रं भविष्यति इति। एतत्‌ मम ` 
हृदयं दहति स्म। सद्यः एव वरपक्षीयाः 
शङ्करस्य पुत्रीं स्नृषात्वेन नेतुम्‌ इच्छन्तः मां 
पृष्टवन्तः यत्‌ कन्या कीदशी, कन्यापिता 
शङ्करः कीदशः इति। अह शङ्करविषयं 
दुर्वचनानि उक्त्वा सं च विवाहः यथान 
सम्भवेत्‌ तभा कृतवान्‌। किन्तु महात्मनः 
आत्मानन्दस्य कृपया ह्यः मम पत्या विवाहः 
निश्चितः। अतः एव अहम्‌ अद्य पूजां 
कृतवान्‌ ' ` इति उक्तवान्‌ श्री धरः। 

श्रीधरस्य वचनतः चकितः खिन्नः च 
गोपालः उक्तवान्‌- ` मित्र! क्षुल्लकस्य 
कारणस्य निमित्तं, दोषम्‌ अकृतवत्याः 
कन्यायाः विवाहे विध्नकरणं किम्‌ उचितम्‌? 
अनंचितं कृतं भवता ' इति। 

किम्‌ अनौचित्यम्‌ अत्र स्वं 
दैवनिर्णयान्‌गणम्‌ एव प्रवर्तते। शङ्करस्य 
पत्या: विवाहः विलम्बेन भवेत्‌ इति प्रायः 
दैवनिर्णयः आसीत्‌। अतः एव विघ्नः आगतः। 
स्वं शंडकरस्य दौ भग्यिस्यं फलम्‌ इति 
उक्तवान्‌ श्रीधरः। 

'' केवलं स्वार्थसाधनम्‌ एव चिन्तयन्‌ 
भवानं, न जाने, कथं भगवदभक्तः जातः 
इति। भवान्‌ कथम्‌ आत्मानन्दस्य शिष्य 
जातः इत्यपि मम आश्चर्यम्‌ ` इति उक्तवान्‌ 
गोपालः। 


चन्दमामा 








`'सत्यम्‌। अहं सदापि मम मत्परिवारस्य 
च सुखम्‌ इच्छामि । तच्च सुखं भगवद्‌भक्त्या 
सिध्यति इति बोधितं महात्मना 
। आत्मानन्दस्वामिना। एतत्‌ सत्यम्‌ इति मम 

`मनसि अभासत। अतः अहं 
आत्मानन्दस्वामिनः शिष्यः जातः'' इति 
उक्तवान्‌ श्रीधरः, 

एताद्शस्य श्रीधरस्य गृहे वासः नाम 
कण्टकानाम्‌ उपरि स्थितिः इव इति 
चिन्तयति गोपालः। किन्तु श्री धरं खेदयितुम्‌ 
अनिच्छन्‌ सः पुनः एकं दिनं तत्र स्थितवान्‌। 
यावत्‌ गोपालः तत्र आसीत्‌ तावत्‌ श्रीधरः 
आत्मना यद्यत्‌ प्रतीकारकार्य करणीयम्‌ इति 
निश्चितं तत्सर्वम्‌ उक्तवान्‌, 

प्रवृत्तं सर्वं दृष्ट्वा गोपालस्य पत्नी 
निश्चितवती यत्‌. इतः गृहं प्रति एव गम्यते 
इति। किन्तु गोपालः पत्नीम्‌ उक्तवान्‌ यत्‌ 
श्रीनिवासपरं गत्वा आत्मानन्दस्य दशनं 
प्राप्य गृहं गच्छाम इति। 

तदा आश्चर्यम्‌ अनुभवन्ती पत्नी 


पृष्टवती - `` आर्य! श्रीधरे 
उत्पन्ना स्यात्‌ नाम। किन्तु तस्य स्वार्थबुद्धिः 
अहङ्कारः च यथापूर्वम्‌ एव अस्ति। अकारणं 
वेषं कर्वन्‌ स: अन्येषां हानिम्‌ अपि करोति, 
एतत्सव द्ष्टव्त्याः मम एव भगवति श्रद्धा 
लप्तप्राया। एवं स्थिते कथं भवान्‌ आत्मानन्द ¦ 
द्रष्टं निश्चितवान्‌? '' इति। 

तदा गोपालः उक्तवान- श्रीधरे 
स्वार्थभावना अहङ्कारः च यथापूर्वम्‌ 
अनवर्तते इति तु सत्यम्‌ एव । किन्तु श्रीधरस्य 
दुर्गणान्‌ जानन्‌ अपि आत्मानन्दः श्रीधरं 
शिष्यत्वेन अङ्गीकृतवान्‌। एतावता तस्मिन्‌ 
भगवद्भक्ति जागरयित्‌ समर्थः जाततः अपि। 
लोकः यं दष्टः इति निन्दति तस्मिन्‌ अपि 
परिवर्तनम्‌ आनेत्‌ प्रयतमानः सः आत्मानन्दः 
महात्मा स्यात्‌ एव। अत्तः तं द्रष्टुम्‌ अहं 
गच्छन्‌ असिम '' इति। 


 गृणग्राहिणा मम पत्या युक्तम्‌ एव 
उक्तम्‌ '' इति आलोच्य पत्नी ससन्तोषं पतिम 
अन्‌सरन्ती श्रीनिवासप्रं गतवती । 








रसवाताः 
-+फृद्गनिर्भितं ताजमन्दिरम्‌ 


एष्‌ दिनेषु देहलीनगरे ` फट्गानां मेला प्रवृत्ता। तत्सन्दर्भे 
स्पर्धायां भागं वोढं न केवलं भारतीयाः, अपि त्‌ जमनी, इग्लेण्ड, 
इत्यादिभ्यः विविधदेशेभ्यः समागताः दशः गणाः अपि भागम्‌ 
ऊढवन्तः आसन्‌। स्पर्धादिनं प्रातः तुषारपातः आसीत्‌ इत्यतः 
निश्चिते समये स्पर्धां न आरब्धा। किन्त तदभ्यन्तरे आकाशे 
अकस्मात्‌ फृदगनिर्मितं ताजर्मन्दिरं दष्टिगोचरं जातम्‌। कश्चित्‌ 
॥ उत्साही स्पधांर्थी एतत मन्दिरम्‌ आकाशं प्रिषनवान आसीत्‌, 
/ च| 7तत्‌ द्ष्ट्वा तत्र उपस्थितः उपराष्ट्रपतिः श्री के.आर. नारायणः 
आश्चर्यम्‌ अनुभवन्‌ उक्तवान्‌- ` "पूर्वम अस्माक ताजुमन्दिरं 
दृष्ट्वा कश्चित आग्लशासकः नितरां प्रभावितः सनु इच्छा 
प्रकटितवान्‌ आसीत्‌ यत॒ एतत्‌ भवनं स्वदेशं नेतव्यम्‌ इति। यदि सः आकाशस्थम्‌ एतत फृदगताजमन्दिर 
दृष्टवान्‌ स्यात्‌ तहिं एतत्‌ स्वदेशं नयन्‌ स्वकीयां पूर्वतनीम्‌ इच्छाम्‌ एतेन प्रकारेण सफलाम्‌ अर्कारष्यतु ` इति। 





स्फोटकस्फोटनार्थं यन्त्रम्‌ 

दीपावलीसमये स्फोटकानि स्फोटयिर्तं प्रायः सर्वे बालकाः उत्सहन्ते एव । किन्तु केचन बालाः इच्छावन्तः 
सन्तः अपि भीत्या अग्रे न प्रवर्तत्ते। किन्तु तादशं दिनं प्रायः द्रे नास्ति, प्हिने भीतियुक्ताः बालाः अपि सोत्साहं 
प्रवृत्ताः भवेय्‌ः। । 

तमिदनाडराज्ये ईरोडनगरस्थः के. आनन्दनूनामकः कश्चन चित्रकलाध्यापकः किञ्चन यन्त्र निर्मितवान्‌ 
अस्ति। एतत्‌ गहीत्वा यदा पिञ्जस्य नोदनं + 
क्रियते तदा एतस्य अन्तः तिद्युत्‌ प्रवहति। ततः 
यन्त्रस्ये र्फोटके अग्निः युक्तः भवति। अनन्तरं 
स्फोटक २० हाद शाडगृलद्रे पतितं सत्‌ सशब्द 
स्फुटितं भवति। स्फोटकम्रहणाथं दीघा 
सन्दशिका भवति इत्यतः हस्तः दग्धः भवेत्‌ इति 
भीतिः अत्र कदापि न भवति। 





पि १५।११।१॥ 
१११११११५) 


कस्मिश्चित्‌ अरण्ये पूर्वं कश्चन 
। अरद्राजपक्षी आसीत्‌। बाल्यतः णव सः 
परोपकारशीलः आसीत्‌। भूलोके यदा तस्य 
आयुः समाप्तं तदा तेन सम्पादितस्य पुण्यस्य 
फलतः देवदता: विमानं स्वीकृत्य तं देवलोक 
नेतुम्‌ आगतवन्तः। 

देवलोके सर्वे देवाः भरद्वारपक्षिणम्‌ महता 
आदरेण दष्टवन्तः। ते उक्तवन्तः यत्‌ 
अपेक्षितं वरं प्रार्थयत्‌ इति। कि प्रार्थनीयम्‌ 
इति न ज्ञातं भरद्वाजपरक्षिणा। वरं पनः 
कदाचित्‌ याचिष्यामि' इति अवदत्‌ सः। 

भरद्राजपक्षी कानिचन दिनानि स्वर्गे सुखेन 
अवसत्‌। कदाचित्‌ सः देवानां समीपम्‌ 
आगत्य अवदत्‌- "अत्र॒ मया करणीयं 
किमपि नास्ति। अतः अहं पनरपि भूलोकं 
गन्तुम्‌ इच्छामि। कृपया अनुज्ञा दातव्या ` 


ईइति। 





भरतास्बा 


देवाः एतत्‌ ध ~ 
आशीवरदिपूर्वकम्‌ उक्तवन्तः यत्‌, यत्‌ रूपं 
भवान्‌ इच्छति तेन रूपेण, यत्र भवान्‌ गन्तुम्‌ 
इच्छति तत्र यदा कदापि गन्तुम्‌ आगन्तुं च 
शक्नोति इति। भरद्राजपक्नी नारीरूपं प्राप्य 
भलोकम्‌ आगच्छत्‌। इदानीं तस्य नाम 
भरताम्बा इति। पूर्वं यत्र वासः क्रियते स्म 
तत्रैव गृहं निमय भरताम्बा वासं कृतवती । 

भरताम्बया कदाचित्‌ नगर स्म॒तम्‌। 
नगरे विविधानि सौलभ्यानि भवन्ति। 
मनोविनोदस्य प्राप्त्यर्थं विविधाः मार्गाः 
भवन्ति। जनानां वेषभूषणादयः परिष्कृताः 
भवन्ति। व्यवहाराः अपि ससंस्कृताः ¦ 
भवन्ति। वसत्यर्थं सन्दराणि भवनानि 
भवन्ति। अत्र अरण्ये वार्तालापार्थम्‌ अपि 
अन्यः कोऽपि न प्राप्यते । कतुं वि शेषकार्याणि 
अपि न भर्वान्ति। अतः यदि अहं नगरे वासं 


` पञ्चविंशतिवर्षेभ्यः पूर्व चन्दमामायां प्रकाशता कथा'' 
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1 ॥ ११ (द ण = नन्त जः 
"प्य ऋ 


~ तर्हि सुखेन सन्तोषेण च जीवेयम्‌ । नगरे 
यदि वासं क्या तर्हिं "नागरिका भरताम्बा 
इति च्यातिः प्राप्यते '' इति आलोचितवती 
भरताम्बा, 

एवं निश्चत्य कदाचित्‌ भरताम्बा प्रातः 
उपाहारं समाप्य उत्तमानि वस्त्राणि 
स्वीकृतवती । दारं पिधाय तालेन कीलितवती 
। अपि। कल््चिकां वातायने स्थापितवती सा। 
यावत्‌ सा पञ्चषाणि पदानि स्थापितवती 
तावता अनतिद्रात्‌ ध्वनिः श्रूतः- 
''भरताम्ब! भरताम्ब!'' इति। 

भरताम्बी परिवृत्य दष्टवती। तत्र तया 
कश्चन हरिणशावकः दष्टः। स च 
















: पनः परिवत्य॒ पश्यन्‌ आसीत्‌ अपि सः। 


अरण्यम्‌ आगताः सन्ति। धन्‌र्बाणादिसहिताः 


हरिणशावकः भीत्या कम्पमानः आसीत्‌। 


तदा भरताम्बा तं पृष्टवती- ``वत्स! 
किमर्थम्‌ एवं भीतः अस्ति भवान्‌ ? '' इति। 
"अम्ब! केचन व्याधाः मृगयार्थम्‌ 


ते यं पशुं पश्यन्ति तं मारयन्तः सन्ति। अहं | 
कथमपि तेषां दुष्टिपथात्‌ आत्मानं रक्षन्‌ अत्र 
आगतवान्‌। भवती महं गृहे आश्रयं दातुं | 
शवनुयात्‌ वा? ' इति दैन्येन अपुच्छत्‌। 

' "अये, कतो न? अवश्यम्‌ आश्रयः दीयते ¦ 
मया ' इति उक्त्वा प्रत्यागता भरताम्बा 
वातायने स्थापितां कल््विकां स्वीकृत्य द्वारम्‌ 
उद्घाटितवती । | 
हरिणशावकम्‌ अन्तः प्रवेश्य अवदत्‌ सा- 
वत्स! गृहस्य पृष्ठभागे हर्तितृणानि, 
फलानि, कोमलानि किसलयानि च प्रभूतानि 
सन्ति, तानि सन्तोषेण खादन्‌ सुखेन जीवत्‌ 
भवान्‌ इति। 

एतावत्‌ उक्त्वा बहिः आगत्य द्वार 
कीलयित्वा कल्िकां वातायने स्थापितवती 
सो। ततः नगरं प्रति गन्तुम्‌ उद्यक्ता अभवत्‌ 
च। 

भरताम्बा यदा द्वित्रणि पदानि 
स्थापितवती तदा पृष्ठभागतः वेदनामिध्ितः 
कश्चन ध्वनिः श्रृतः- ''भरताम्ब) 
भरताम्ब! ' इति। 

अन्यः कश्चन अपायग्रस्तः जातः अस्ति 
इति भाति इति चिन्तयित्वा भरताम्बा 


१ 





चन्दत्राना 





या 


परिवृत्य अपश्यत्‌। कश्चन कारण्डवः धावन्‌ 
तस्याः समीपम्‌ आगतः। 

किं मित्र! एवं धावन्‌ आगच्छन्‌ अस्ति 
खल्‌? केः विशेषः?' इति पृष्टवती 
| भरताम्बा। 

"अम्ब! अहं परिवारजनैः सह स्नानार्थम्‌ 
एतं प्रदेशम्‌ आगतवान्‌ । स्नानेन सन्तुष्टः अहं 
| परिवारजनैः सचितः सन्‌ अपि कासारात्‌ 
बहिः न आगतवान्‌। तेन कपिताः ते मां 
। परित्यज्य गतवन्तः। इदानीम्‌ अहं 
 प्रतिगमना्थं मागं न जानामि'' इति अश्रूणि 
| स्रावयन्‌ अवदत्‌ कारण्डवः 

तदा तं सान्त्वयन्ती उक्तवती भरताम्बा- 
-अये वत्स! किमर्थं चिन्ता भवतः? मम 
गृहस्य पृष्ठतः कासारः अस्ति। तत्र सुखेन 





तिष्ठतु भवान्‌। हरिणशावकः भवता सह 
भविष्यति। नगरात्‌ प्रत्यागत्य अहं भवन्तं । 
भवत्परिवारजनसमीपं नेष्यामि ` ' इति। | 
अनन्तरं भरताम्बा दारम्‌ उद्घाट्य 
कारण्डवम्‌ अन्तः प्रेषित्तवती। पनः दारं 
कीलयित्वा कल््चिकां वातायने स्थापितवती। | 
ततः पनरपि नगरं गन्तम्‌ उद्यक्ता अभवत्‌। 
एतावता एव विलम्बः जातः आसीत्‌, 
अतः भरताम्बा वेगेन पदानि स्थापितवती। 
तावता पृष्ठभागतः पुनः दुःखमिध्रितः स्वरः | 
श्रूतः। भरताम्बा परिवृत्य दुष्टवती। तत्र 
म्लानमृखः कश्चन चिक्रोडः स्थितः आसीत्‌। | 
भरताम्बा प्रीत्या चिक्रोडं पृष्टवती- | 
''चिक्रोड, चिक्रोड! किमर्थं भवान्‌ अत्र 
आगतवान्‌? '' इति। 


गतकः ¶ ॥॥॥ क 
| |॥|~ - ॥॥ 
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तदा चिक्रोडः ~ ''वृष्टिकालस्य निमित्तं 


मया महता श्रमेण धान्यानि सङ्गृहीतानि 


प्रत्यागमिष्यामि 


उदघाटितवती, चिक्रोडं 


आसन्‌, वृक्षकोटरे स्थापितानि आसन्‌ अपि। 
किन्तु केनापि दृष्टेन तेषां चौर्यं कृतम्‌। इदानीं 
गृहे एकम्‌ अपि धान्यं नास्ति। मम समग्रः 
श्रमः व्यर्थः जातः। इदानीं किं करणीयं मयाः 
अग्रे जीवनं कथम्‌? इति वदन्‌ अश्रूणि 
सावितवान्‌। 

चिक्रोडस्य सान्त्वनं करवती भरताम्बा 
उक्तवती - ` मित्र! धान्यानां विषये खल्‌ 
भवतः चिन्ता? तर्हिं अलं चिन्तया। मम गृहे 
धान्यानि प्रभूतं सन्ति। मम गृहे तिष्ठन्‌ 
प्रतिदिनं भवान्‌ आतुप्ति धान्यानि खादत्‌। 
यावत्‌ इच्छति तावत्‌ भवान्‌ अत्र निशिचन्तं 
्थातम्‌ अर्हति। यावत्‌ अहं नगरात्‌ न 
तावत्‌ भवता सह 


हरिणशावकः कारण्डवः च भवतः इति। 
अनन्तरं सा कल््विकां स्वीकृत्य द्वारम्‌ 
धान्यप्रकोष्टे 


स्थापितवती च। 
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"इतः परं मया नगरं गन्तव्यम्‌' इति 
निश्चित्य सा द्वारपिधानं कर्तुम्‌ उद्युक्ता 
अभवत्‌। तावता ' अद्य विलम्बः जातः। अतः 
नगर प्रति गमनं मास्तु इति विचारः तस्याः 
मनसि आगतः। अतः सा कीलनं परित्यज्य 
द्वारम्‌ उद्धाट्य अन्तः गतवती। उत्तमानि 


वस्त्राणि आभरणानि च अपनीय 
सामान्यवस्त्राणि धृत्वा सुखासने 
उपविष्टवती च। 


एवम्‌ उपविष्टायाः तस्याः मनसि एवं 
विचारः आगतः- यत्र अह वसामि तत्र 
बहवः पशपक्षिणः कष्टम्‌ अनुभवन्तः सन्ति। 
एवं स्थिते यदि अहं नगरं गच्छेयं तर्हि ते 
पशुपक्षिणः सहायहीनाः भविष्यन्ति। ते यदि 
विपद्ग्रस्ताः भवेयुः तर्हिं अहं कथं वा सृेन 
स्थातुं शक्नूयाम्‌? अतः अहं नगरं न 
गमिष्यामि। अत्रैव चिरं स्थास्यामि इति। 
नगरगमनविचारः भरताम्बायाः मनस्तः 
सर्वथा अपगतः। सा प्राणिनां साहाय्यं कव॑ती 
तत्रैव वासं कृतवती । 
| 
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पणानां स्वरूपं समानम्‌ 

वर्णपतङ्गस्य पक्षौ यथा समानस्वरूपौ भवतः 
नयैव पर्णानां वामदक्षिणभागौ अपि समानौ भवनः। 
पर्णं विदार्य तदीयम्‌ एकं भागम्‌ अपरस्य उपार 
स्थापयामः चेत्‌ तयोः समानस्वरूपं ज्ञातु शक्नूमः। 
वम्‌ एव एकस्य वृक्षस्य सर्वाणि पर्णानि अपि 
समानानि भर्वान्ति। किन्तु एतस्य ` अपचादरूपेण 
उत्तरामेरिकादेशे ' सस्साफ़ास्‌' नामकः वृक्षः दृश्यत 
यस्य च एकस्याम्‌ एव शाखायां त्रिविधानि पर्णानि 
द श्यन्ते 












सर्पस्य शिलनक्रमः 
सर्पाः सजीवान्‌ जन्तून्‌ खादन्ति प्रायः। जन्तु 
गृहीत्वा दंशनपूर्वकं विषं योजयित्वा, ग्रहणम्‌ अतिदृदं 
कृत्वा दा मारयन्ति ते। ततः जन्तोः शिरोभाग प्रथम 
स्वमुखे निक्षिप्य क्रमशः सम्म शरीरं गिर्नान्ति। 
अजगरः तु स्वस्य उदरे स्थितस्य जीविनः अस्थीनि 
चूर्णीकतुं वृक्षप्रकाण्डं वुक्षशालां वा वलयाकारण 
आवृत्य तिष्ठति। तदा उदरस्थस्य जीविनः अरथीनि 





स 


अण्टाकरिकाप्रदशे दृश्यमानाः पेग्विनुपक्षिणः 


उहयनसमश्ाः न। किन्त नै जलै जलन्त्मामिनी 
नौकाम्‌ अपि वेगेन 
7स्पररपग्विन जातीयाः न ८.७८) 


अतिशेरने। 








द्वादशाङ्गलगभीरताम्‌ अपि गन्त॒म्‌ अर्हन्ति। तथैव 
२० निमेषान यावत जलं एव स्थानम अपि अर्हन्ति 
ने। 
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चित्रशीर्षिका-स्पर्धा * पारितोषिकं १००/- रूप्यकाणि 
विजितां शीशिकां मे-९३ मासे प्रकटयिष्यामः। 








५0 1\3183/818॥) १. ॥48१878187 





* उरपारतन चव्रहय पश्यन्त। * यक्ता शीषिका परम्पर-सम्बन्ध- वाक्यद्रयन ्लिल्ित्वा माच-२० दिनाङ्क पूर्व॑म्‌ 7व प्रेषयन्त । 
* अनन्नरम आगनाः शीर्षिका: न परिशीलयिष्यामः। * स्पर्धायां विजेता १००॥- रूप्यकात्मक पारितोषिक प्राप्स्यति। * शीर्षिका 
यमपत्रे (पोस्ट्‌ -काडं) लेखनीयाः। तत्र अन्य: विषयः न लैखनीयः। * अधोनिर्दिष्ट -सदङ्केताय शीर्षिका: प्रेषणीयाः- 

॥ 


चन्वमामा (संस्कृतम्‌) ` अक्षरम्‌", ८ उयमार्गः, 11 घटः, गिरिनगरम्‌, बेङ्गल्‌रु-५६००८५ | 


ल 


"जनवरी'मासस्य चित्रशी्षिकास्पधयाः परिणामः- | 

प्रथमचित्रम्‌ - शरीरम्‌ आरूढवताम्‌ अपि षालकात्‌ न हि अपायः, | 
दितीयचित्रम्‌ - जलान्तर्गतानाम्‌ अपि मारक्ात्‌ अहो, प्राणापायः! | 
प्रषिका - सौ. ललिताबायी. आर्‌. जोशी, शास्त्रीवाडा, धारवाड- ५८०००१, कर्णाटकम्‌। | 
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चन्दमामा 

श) ग्राहकशल्कं (भारते) रू. ४८-०० 
विदेशीय-ग्राहकशल्क-विवरणार्थं लिखन्तु - 

डाल्टन्‌ एजन्सीस्‌, चन्दमामा बिल्डिङ्ग्स्‌, वंडपक्रनी, मद्रास्‌- ६०००२६ 
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चन्दमामाये राष््टियप्रस्कारः 


भवतां प्रियपत्रिकया चन्दमामया नृतनवर्षारम्भे अपूर्वम्‌ उपायनं प्राप्तम्‌ अस्ति। तच्च 
२५००/- रूप्यकात्मकः प्रशस्तिपत्रात्मकः च राष्टियः पुरस्कारः। एषः पुरस्कारः 
गतडिसेम्बरमासस्य २७ दिनाङ्के महाराष्टियया इचलकरञ्जीनगरस्थया एफ़.णे.ई. 
फौण्डेषन्‌ नामिकया संस्थया महति समारम्भे चन्दमामायै दत्तः। 

प्रशस्तिपत्रे एवम्‌ उक्तम्‌ अस्ति- 

` मासिकी पत्रिका चन्दमामा एषा सर्वेषां बालानां, तेषां मातापितरणां च अनुरागपात्रम्‌ 
अस्ति, तेषां गृहस्य जीवनस्य च अङ्गं जातम्‌ अस्ति। स्वरूपे , विषये 
उदात्तता, प्रतिपादने अर्थपूर्णता च यस्याः अस्ति, तादृशी एषा चन्दमामा दिवं गतेन श्रीमता 
चक्रपाणिवर्येण समारब्धा। १९४७ तमे वर्ष वर्तमानसञ्चालकसम्पादकेन श्रीमता वि, 
नागिरेह्ीवर्येण एतस्य निर्वंहणभारः सेवाब्रतबद्धया अङ्गीकृतः। इदानीं चन्दमामा 
द्वादशभिः भाषाभिः, ब्रेललिप्या चापि प्रकाश्यमाना अस्ति। 

चन्दमामा बालानां महिलानां च शिक्षणार्थं वैविध्यपर्णां सेवां करोति। धारावाहिन्य 
पौराणिक्यः, अन्यविधा: च कथाः अत्र प्रकाश्यन्ते। जानपदकथाः, महाकानव्यकथाः, 
आत्मृचरित्राणि चापि अत्र प्रकाश्यन्ते। एषा विश्वसिति यत॒ विविधप्रदेशवासिनां, 
विवि धभाषाभाषिणाम्‌ अपि बालानाम्‌ आकाक्षा तु समाना एव भवति इति। एषा पत्रिका 
एवम्‌ अपि विश्वसिति यत्‌ सत्यपि वैविध्ये तरुणानां चिन्तनभावनयोः एकता आनेतं शक्या 
इति, तदद्वारा राष्ट्ियैकता अवश्यं साधयित शक्या इति च। '` 

गतेष्‌ ४५ वर्षेषु अस्माभिः एतावत्‌ साधिततम्‌' इति वयं यत्‌ साभिमानं वक्तुं शक्न॒याम 
तदेव एफ़.प.ई. संस्थया अपि उक्तम्‌ अस्ति। तदर्थं वयं तस्यै संस्थायै शब्दातीतां कृतज्ञतां 
समर्पयामः। एफ.प.ई. संस्था गतेभ्यः २० वर्षेभ्यः विज्ञानं, तन्त्रज्ञानं, वाणिज्यं, कला, 
संस्कृतिः, कृषिः, क्रीडा इत्यादिषु क्षेत्रेषु अभिनन्दनयोग्यं कार्य कवंती अस्ति। एषा संस्था 
विशिष्टानां संस्थानां व्यक्तीनां च चयनं कृत्वा तत्तत्कषेत्रे ताभिः कृतं महत्‌ कार्य प्रसिद्धीकृत्य 
राष्ट्ियैकताक्षेत्रे ताभिः कृतं सहकारं च प्रकाशयति। एवं श्लाध्यं प्रयत्नं करवती अस्ति एषा 
सस्था। 

अयि भोः अस्मदभिमानिनः! स॒खद्ःलानुयायिनः! हितैषिणः! भवदि भः सह एतं सन्तोषं 
संविभज्य अनुभवितुम्‌ इच्छामः वयम्‌ । 

बि. विश्वनायरेङ़्ी 
चन्दमामाप्रकाशनप्रतिनिधिः 
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